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(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/851
z 18. juna 2020,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 8622007 o $tatistike SpoloCenstva o migricii a medzinirodnej

ochrane

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 338 ods. 1,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajtic v stilade s riadnym legislativnym postupom ('),

kedze:

(1)  Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 862/2007 (3) sa stanovuje spolo¢ny a porovnatelny pravny
ramec pre eurdpsku Statistiku o migrécii a medzindrodnej ochrane.

(2)  Vzhladom na nové potreby v ramci Unie tykajtce sa $tatistiky o migracii a medzindrodnej ochrane a vzhladom na
skutocnost, ze charakteristiky migrdcie podlichaji rychlym zmendm, je potrebné stanovit rdmec, ktory umozni
rychlo reagovat na meniace sa potreby, pokial ide o tatistiku o migracii a medzindrodnej ochrane.

(3)  Na podporu tcinnej reakcie Unie na vyzvy, ktoré predstavuje migracia, a tvorby politik zaloZzenych na Tudskych
pravach je potrebné zbierat idaje o migrdcii a medzindrodnej ochrane Castejsie ako na ro¢nom zaklade.

(4)  Statistiky o migrdcii a medzindrodnej ochrane st nevyhnutné na $tadium, formulovanie a hodnotenie sirokého
spektra politik, najmé pokial ide o reakcie na prichod os6b, ktoré hladaji v Eurdpe ochranu, s ciefom vymedzit
a uplatiiovat najlepsie politiky.

(5)  Statistiky o migracii a medzindrodnej ochrane s nevyhnutne na ziskanie prehladu o mlgracnych pohyboch v rdmci
Unie a na to, aby ¢lenské staty mohli riadne uplatiiovat pravo Unie v siilade so zdkladnymi pravami, ako sa stanovuje
v Charte zdkladnych prav Eurdpskej tinie (dalej len ,charta“) a v Dohovore o ochrane [udskych prav a zdkladnych
slobod.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 16. aprila 2019 (zatial neuverejnend v dradnom Vestm’ku) a pozicia Rady v prvom citani z
20. marca 2020 (U. v. EU C 139, 28.4.2020, s. 1). Pozicia Eurépskeho parlamentu z 17. jtina 2020 (zatial neuverejnend v dradnom
vestniku).

() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 862/2007 z 11. jila 2007 o statistike Spolocenstva o migrdcii a medzinirodnej
ochrane, ktorym sa zruiuje nariadenie Rady (EHS) ¢. 311/76 o zostavovani $tatistik zahrani¢nych pracovnikov (U. v. EU L 199,
31.7.2007, s. 23).
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(6)  Na zabezpecenie kvality, a najmd porovnatelnosti tidajov poskytovanych clenskymi Stdtmi, a na vypracovanie
spolahlivych prehladov na trovni Unie by sa mali pouzité tdaje zakladat na rovnakych pojmoch a mali by sa
vztahovat na rovnaky referencny datum alebo referenc¢né obdobie.

(7)  Poskytované tidaje o migrdcii a medzindrodnej ochrane by mali byt v stlade s prislusnymi Statistikami, ktoré sa
zbieraji podla nariadenia (ES) ¢. 862/2007.

(8)  Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 () sa stanovuje referenc¢ny rdmec pre eurdpsku
Statistiku o migracii a medzindrodnej ochrane. Od ¢lenskych $titov sa v fiom najmi vyZaduje, aby dodrziavali
zasady odbornej nezdvislosti, nestrannosti, objektivity, spolahlivosti, ochrany dovernych Statistickych ddajov
a nékladovej ti¢innosti, ako aj kritérid kvality, ktoré st v fiom stanovené.

(9)  Spravy o kvalite si zdkladom pre posudzovanie a zlepSovanie kvality eurdpskej Statistiky a komunikaciu o nej.
Vybor pre Eurdpsky Statisticky systém v sdlade s ustanovenim o 3tatistickej kvalite stanovenym v nariadeni (ES)
¢ 223/2009 schvalil normu Eurépskeho statistického systému (ESS) pre Strukttru sprav o kvalite. Uvedend norma
ESS by mala prispiet k harmonizécii poddvania sprav o kvalite podl'a nariadenia (ES) ¢. 862/2007.

(10) S cielom zlepsit efektivnost tvorby Statistiky maji ndrodné Statistické orgdny pravo na pristup ku vsetkym
administrativnym zdznamom v rdmci ich prislusnych verejnych administrativnych systémov a na ich pouzivanie,
a to bezodkladne a bezplatne, ako aj na integraciu uvedenych administrativnych zdznamov do 3tatisttk v miere
potrebnej na rozvoj, tvorbu a $irenie eurdpskej Statistiky v stlade s ustanoveniami o pristupe k administrativnym
zdznamom a ich pouZivani a integracii stanovenymi v ¢lanku 17a nariadenia (ES) ¢. 223/2009.

(11) Pri rozvoji, tvorbe a Sireni eurdpskej Statistiky by ndrodné a eurdpske Statistické trady a pripadne i dalsie prislusné
organy mali zohladiiovat zdsady stanovené v Kddexe postupov pre eurdpsku Statistiku v zneni, ktoré revidoval
a aktualizoval Vybor pre Eurépsky Statisticky systém 16. novembra 2017.

(12)  Pilotné $tidie by mali zohladfovat pridand hodnotu Unie, stanovit podmienky na zavedenie novych zberov tdajov
v rdmci rozsahu posobnosti nariadenia (ES) ¢. 862/2007 postdit uskuto¢nitelnost a kvalitu Statistik vratane ich
porovnatelnosti medzi krajinami, ako aj naklady na svisiace zbery tidajov. Pred zacatim kazdej konkrétnej pilotnej
stadie by Komisia (Eurostat) mala preskiimat prislusné administrativne zdroje na tirovni Unie a zistit, ¢i by sa
pozadované statistiky mohli zakladat na tychto zdrojoch. Preskimat by sa mal predovsetkym pocet Ziadosti a pocet
zamietnutych Ziadosti o prvé povolenie na pobyt. Komisia (Eurostat) by mala v tizkej spoluprici s ¢lenskymi §tadtmi
hodnotit vysledky uvedenych pilotnych $tadif a vysledky by mala zverejnit. Zavedenie novych zberov tdajov
v Clenskych $tatoch by sa malo zvazovat len v pripade, ak je hodnotenie vysledkov pilotnych $tidii pozitivne.
Komisia by tieZ mala konzultovat s eurdpskym dozornym uradnﬂmm pre ochranu tdajov podla podmienok pre
legislativne konzultdcie stanovenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018 [1725 (4.

(13) Je dolezité optlmahzovat vyuZivanie existujtcich informdcif a Gdajov, ktoré sa uz zozbierali v rozsahu posobnosti
nariadenia (ES) . 862/2007. Na tento tcel by sa mali preskimat existujiice zdroje tidajov na drovni Unie a na
vndtrostdtnej trovni, ako aj sposoby vyuZzivania rdmcov pre interoperabilitu stanovenych nariadeniami Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/817 () a (EU) 2019/818 (?), s cielom postdit ich pouZitie na Gely oficidlnych

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 z 11. marca 2009 o eurdpskej Statistike a o zruSeni nariadenia (ES,
Euratom) & 1101/2008 o prenose dovernych $tatistickych dajov Statistickému tGradu Eurépskych spolocenstiev, nariadenia Rady (ES)
¢.322/97 o statistike Spolocenstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o zalozeni Vyboru pre $tatistické programy Eurépskych
spolocenstiev (U.v.EUL 87, 31.3.2009, s. 164).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018 1725 7 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
uda]ov institdciami, orgdnmi, tradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢.45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U.v.EUL 295, 21.11.2018, 5. 39).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019817 z 20. mija 2019 o stanoveni rdmca pre interoperabilitu medzi
informa¢nymi systémami EU v oblasti hranic a viz a 0 zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU)
2016/399, (EU) 2017/2226, (EV) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512]ES a 2008[633/SVV
(U.v.EUL 135, 22.5.2019, s. 27).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019818 z 20. mdja 2019 o stanoveni rdmca pre interoperabilitu medzi
informa¢nymi systémami EUv oblasti policajnej a justicnej spoluprace, azylu a migricie a o zmene nariaden{ (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/816 (U. v. EUL 135, 22.5.2019, 5. 85).
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statistik. Takéto postdenie by malo zahffat aj vykondvanie koncepcie interoperability na trovni Unie, aby tie isté
udaje mohli vyuzivat viaceré organizdcie podla svojich potrieb a povoleni, ktoré maji.

(14)  Komisia (Eurostat) by sa mala v rdmci rozsahu posobnosti nariadenia (ES) ¢. 862/2007 zamerat na zabezpecenie

koordinicie zberu tdajov, ktoré pouzwa]u prislusné agentury Unie, a na tento Gcel by mala uzavriet dohody
o spolupréci s tymito agentiirami v rdmci ich prislusnych pravomoci.

(15) Na dosiahnutie ciela nariadenia (ES) ¢. 862/2007 by sa na zber, analyzu a $irenie vysokokvalitnej eurdpskej 3tatistiky

a vnutrostatnych Statistik o migrdcii a medzinarodnej ochrane mali vy¢lenit dostato¢né financné zdroje.

(16) V pripade, Ze by si vykondvanie nariadenia (ES) ¢. 862/2007 vyzadovalo, aby ndrodny Statisticky systém ¢lenského

Statu Vypracoval a zaviedol nové metodiky a nové zbery ddajov na Gcely Statistiky podla uvedeného nariadenia
vrétane Gcasti uvedeného ¢lenského $tétu na pilotnych stadidch a modernizdcie zdrojov tdajov a informaénych
systémov, uvedenému clenskému Stdtu by sa v stlade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 (') mal poskytntt finanény prispevok Unie v podobe grantu.

(17) Tymto nariadenim sa dodrziava prdvo na re$pektovanie sikromného a rodinného Zivota, na ochranu osobnych

Gdajov a na nediskriminiciu, ako sa stanovuje v charte. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 () a nariadenie (EU) 2018/1725 sa uplatitujii na spractivanie osobnych tdajov, na ktoré sa vztahuje
nariadenie (ES) ¢. 862/2007.

(18) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania nariadenia (ES) ¢. 862/2007 by sa mali na Komisiu preniest

vykondvacie pravomoci, pokial ide o stanovenie praktickych opatreni pre spravy o kvalite a ich obsah; vymedzenie
prislusnych formétov na prenos tidajov; $pecifikovanie ¢lenenia tidajov, a urcenie novych zberov tidajov a ¢leneni
na zdklade hodnotenia vysledkov pilotnych $ttdii. Uvedené prévomoci by sa mali vykondvat v stilade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(19) Ak by si vykondvanie nariadenia (ES) ¢. 862/2007 vyzadovalo rozsiahle tpravy narodného $tatistického systému

niektorého ¢lenského $tatu, Komisia by mala mat moznost udelit prostrednictvom vykondvacich aktov dotknutému
¢lenskému $tdtu v riadne oddvodnenych pripadoch ¢asovo obmedzent vynimku. Takéto rozsiahle Gipravy by mohli
vyplyntt najmd z potreby zlepsit dodrziavanie lehot, prisposobit metédy zberu ddajov vritane pristupu
k administrativnym zdrojom, alebo vyvijat nové ndstroje na tvorbu tidajov.

(20)  Ucinné monitorovanie uplatfiovania nariadenia (ES) ¢. 862/2007 si vyzaduje, aby sa hodnotilo v pravidelnych

intervaloch. Komisia by mala dokladne posudit Statistiky zostavené podla uvedeného nariadenia, ako aj ich kvalitu
a vasné poskytovanie na acely poddvania sprav Eurépskemu parlamentu a Rade. Komisia (Eurostat) by mala so
vietkymi aktérmi zapojenymi do zberu tidajov o migricii a medzindrodnej ochrane a s hlavnymi pouzivatelmi
uvedenych statistik viest intenzivne konzultcie.

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018 o rozpoctovych pravidldch, ktoré sa vztahujti na
Vseobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013 (EU) ¢. 13012013, (EU) ¢ 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013 (EU)
¢ 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 2832014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (U.v.EUL 193, 30.7.2018, 5. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tGdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujd pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého clenské 3$tdty  kontrolujd  vykondvanie  vykondvacich  prdvomoci Komisie
(U v.EUL 55,28.2.2011,s. 13).
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(21) KedZe ciel tohto nariadenia, a to revidovat a doplnit existujice spoloéné pravidld zberu ﬁdajov a zostavovanie
eurdpskej $tatistiky o migrdcii a medzindrodnej ochrane, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na drovni clenskych
stdtov, ale z dovodov harmonizicie a porovnatelnosti ho mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat
opatrenia v silade so zdsadou subsidiarity podla ¢ldanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V siilade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto
ciela.

(22) Narijadenie (ES) ¢. 862/2007 by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit.

(23) S eurdpskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov sa konzultovalo v sdlade s ¢ldnkom 28 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (*°).

(24)  Uskutocnili sa konzultdcie s Vyborom pre Eurdpsky statisticky systém,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny nariadenia (ES) & 862/2007

Nariadenie (ES) ¢. 862/2007 sa meni takto:
1. V ¢lanku 1 sa pismeno c) nahrddza takto:
,¢) spravnych a stidnych konaniach a postupoch v ¢lenskych Stdtoch, ktoré sa tykaju pristahovalectva, udelovania
povoleni na pobyt, ob¢ianstva, azylu a ostatnych foriem medzindrodnej ochrany, neopravneného vstupu a pobytu,
a navratov.”
2. Clanok 2 sa menf takto:
a) Odsek 1 sa meni takto:
i) pismend j) az m) sa nahrddzaju takto:

o) Ziadost o medzindrodnt ochranu’ je Ziadost o medzindrodnti ochranu, ako je vymedzené v ¢lanku 2 pism.
h) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/95/EU z 13. decembra 2011 o norméch pre oprdvnenie
Statnych prislusnikov tretej krajiny alebo osob bez stitneho obcianstva mat postavenie medzindrodnej
ochrany, o jednotnom postaveni uteCencov alebo o0séb oprdvnenych na doplnkovi ochranu a o obsahu
poskytovanej ochrany (*);

k) ,postavenie uteenca’ je postavenie utecenca, ako je vymedzené v ¢lanku 2 pism. e) smernice 2011/95/EU;
1) ,doplnkova ochrana’ je doplnkové ochrana, ako je vymedzené v ¢lanku 2 pism. g) smernice 2011/95/EU

m) ,rodinni prislu$nici’ st rodinni prisludnici, ako je vymedzené v ¢lanku 2 pism. g) nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 604/2013 z 26. jina 2013, ktorym sa stanovujii kritérid a mechanizmy na
urlenie ¢lenského Statu zodpovedného za posudenie Ziadosti 0o medzindrodnt ochranu podanej $titnym
prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez $tdtnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych Statov (**);

() U.v.EUL337,20.12.2011,s.9.
() U.v.EUL180,29.6.2013,s. 31.;

ii) pismend o) az q) sa nahradzaju takto:

,0) ,maloletd osoba bez sprievodu’ je malolety bez sprievodu, ako je vymedzené v ¢lanku 2 pism. I) smernice
2011/95/EU;

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto ddajov (U v.ESL 8,12.1.2001,s. 1).
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p) ,vonkajsie hranice’ si vonkajsie hranice, ako je vymedzené v ¢linku 2 bode 2 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kédex Unie o pravidlich
upravujiicich pohyb 0s6b cez hranice (Kddex schengenskych hranic) (¥);

q) Stétni prislusnici tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup‘ st $tdtni prislusnici tretich krajin, ktorym bol
odoprety vstup na vonkajej hranici, pretoze nesplitaji vietky podmienky vstupu stanovené v clanku 6
ods. 1 nariadenia (EU) 2016/399, a ktori nepatria do Ziadnej z kategérii osob uvedenych v ¢lanku 6 ods. 5
uvedeného nariadenia;

(* U.v.EUL77,23.3.2016,s. 1.
b) Odsek 3 sa vypusta.
3. Clanok 4 sa menf takto:
a) Odsek 1 sa meni takto:
i) v prvom pododseku sa pismeno c) nahradza takto:

,¢) Ziadosti o medzindrodnd ochranu, ktoré boli vzaté spit pocas referen¢ného obdobia, ¢lenenych podla
vyslovného a konkludentného spitvzatia uvedeného v ¢lankoch 27 a 28 smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2013/32/EU (¥;

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/ 32/EU z 26. juna 2013 o spolo¢nych konaniach
o poskytovani a odniman{ medzinirodnej ochrany (U. v. EU L 180, 29.6.2013, 5. 60).";

ii) v prvom pododseku sa doplnaji tieto pismend:

,d) 0sdb, ktoré pocas referenéného obdobia podali Ziadost o medzindrodnt ochranu alebo ktoré boli zahrnuté
do takejto Ziadosti ako rodinni prislusnici a ktoré Ziadaji o medzindrodnii ochranu po prvykrat;

) 0sob, ktoré pocas referenéného obdobia podali Ziadost o medzindrodnt ochranu alebo ktoré boli zahrnuté
do takejto Ziadosti ako rodinni prislusnici a ktorych Ziadosti boli vybavené v skrdtenom konani stanovenom
v ¢lanku 31 ods. 8 smernice 2013/32/EU;

f) osob, ktoré pocas referenéného obdobia podali naslednii Ziadost o medzindrodnd ochranu, ako sa uvadza
v lédnku 40 smernice 2013/32[EU, alebo boli zahrnuté do takejto Ziadosti ako rodinni prislusnici;

g) o0sob, ktoré podali Ziadost o medzindrodnii ochranu alebo ktoré na konci referencného obdobia boli
zahrnuté do takejto Ziadosti ako rodinni prisluﬁm’ci a ktoré vyuzivali vyhody materidlnych podmienok
prijimania poskytujicich Ziadatelom primerand Zivotnd Groven v stlade s ¢ldnkom 17 smernice
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2013/33/EU (¥).

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 20133 3/EU z 26. juna 2013, ktorou sa stanovuji normy pre
prijimanie Ziadatelov o medzindrodnd ochranu (U. v. EU L 180, 29.6.2013, 5. 96)."

iif) druhy pododsek sa nahrddza takto:

,Statistiky podla pismen a) az f) sa ¢lenia podla veku a pohlavia, podla ob¢ianstva prislusnych osob a podla
maloletych osdb bez sprievodu. Tykajii sa referenénych obdobi jedného kalenddrneho mesiaca a predkladajii sa
Komisii (Eurostatu) do dvoch mesiacov od skonéenia referenéného mesiaca. Prvym referenénym mesiacom je
janudr 2021.

Statistiky podla pismena g) sa tykajii referenénych obdobi jedného kalenddrneho roka a predkladaji sa Komisii
(Eurostatu) do Siestich mesiacov od skoncenia referen¢ného roka. Prvym referenénym rokom je rok 2021.“
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b) Odsek 2 sa meni takto:
i) vprvom pododseku sa pismend b) a ¢) nahrddzaji takto:

,b) 0sdb, na ktoré sa vztahuji prvostupiiové rozhodnutia spravnych alebo sidnych orgdnov o priznani, zruseni
alebo ukonceni postavenia utecenca alebo odmietnuti toto postavenie obnovit vydané pocas referencného
obdobia;

¢) 0s0b, na ktoré sa vztahujii prvostupiiové rozhodnutia spravnych alebo stidnych orgdnov o priznani, zruseni
alebo ukonceni postavenia osoby s doplnkovou ochranou alebo odmietnuti toto postavenie obnovit vydané
pocas referenéného obdobia;*

ii) druhy pododsek sa nahradza takto:

,Tieto $tatistiky sa ¢lenia podla veku a pohlavia, podla ob¢ianstva prislusnych osob a podla maloletych o0sob bez

sprievodu. Tykajui sa referenénych obdobi troch kalendarnych mesiacov a predkladaji sa Komisii (Eurostatu) do

dvoch mesiacov od skonéenia referen¢ného obdobia. Prvym referenénym obdobim je janudr az marec 2021.“

¢) Odsek 3 sa meni takto:
i) v prvom pododseku sa pismend c) a d) nahrddzaji takto:

,C) 0sob, na ktoré sa vztahuji pravoplatné rozhodnutia spravnych alebo stidnych orgdnov o priznani, zruseni
alebo ukonceni postavenia uteCenca alebo odmietnuti toto postavenie obnovit vydané pocas referencného
obdobia;

d) o0sob, na ktoré sa vztahuji pravoplatné rozhodnutia spravnych alebo sidnych orgdnov o priznani, zruseni
alebo ukonéeni postavenia osoby s doplnkovou ochranou alebo odmietnuti toto postavenie obnovit vydané
pocas referenéného obdobia;*

ii) druhy pododsek sa nahrddza takto:

,Tieto Statistiky sa ¢lenia podla veku a pohlavia, podla obcianstva prislusnych osob a s vynimkou pismena a)

podla maloletych 0sob bez sprievodu. Okrem toho sa $tatistiky podla pismena g) ¢lenia podla krajiny pobytu

a podla druhu rozhodnutia o azyle.

Statistiky uvedené v prvom pododseku sa tykaja referencnych obdobi jedného kalendérneho roka a predkladaja

sa Komisii (Eurostatu) do troch mesiacov od skoncenia referenéného roka. Prvym referenénym rokom je rok

2021.°
d) Odsek 4 sa meni takto:
i) v prvom pododseku sa doplnajt tieto pismend:

.f) pocet doziadani o opdtovné preskimanie opitovného prijatia alebo prevzatia ziadatel'ov o azyl;

g) ustanovenia, na ktorych st zalozené doZiadania uvedené v pismene f);

h) rozhodnutia prijaté ako odpoved na doZiadania uvedené v pismene f);

i) pocet premiestneni, ku ktorym veda rozhodnutia uvedené v pismene h).”;

ii) druhy pododsek sa nahrddza takto:

,Tieto Statistiky sa clenia podla pohlavia a podla maloletych osob so sprievodom a bez sprievodu. Tykajii sa

referenénych obdobi jedného kalenddrneho roka a predkladaji sa Komisii (Eurostatu) do troch mesiacov od

skoncenia referenéného roka. Prvym referen¢nym rokom je rok 2021.”

4. V ¢lanku 5 sa odsek 1 menf takto:
a) Druhy pododsek sa nahrddza takto:
,Statistiky podla pismena a) sa ¢lenia v stilade s ¢linkom 14 ods. 5 nariadenia (EU) 2016/399.

b) Treti pododsek sa nahrddza takto:

,Statistiky podla pismena b) sa ¢lenia podl'a veku a pohlavia, podla ob¢ianstva prislusnych osob, podla dévodov ich
zadrzania a podl'a miesta zadrZania.
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5. Clénok 6 sa menf takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:
,1. Clenské 3taty poskytuji Komisii (Eurostatu) $tatistiky o pocte:
a) povoleni na pobyt vydanych $tatnym prislusnikom tretich krajin, v tomto ¢lenent:
i) povolenia vydané pocas referenéného obdobia, ktorymi sa Stitnemu prislusnikovi tretej krajiny udeluje

povolenie na pobyt po prvykrét, v cleneni podl'a obcianstva, podla dovodu vydania povolenia, podla dizky
platnosti povolenia, podla veku a podl'a pohlavia;

ii) povolenia Vydané pocas referencného obdobia a udelené pri prilezitosti zmeny postavenia pristahovalca,
ktory je Stditnym prislusnikom tretej krajiny, alebo dovodu pobytu, v cleneni podla obcianstva, podla
dovodu vydania povolenia, podl'a dfzky platnosti povolenia, podl'a veku a podla pohlavia;

iii) platné povolenia na konci referencného obdobia (pocet vydanych povoleni, ktoré neboli zrusené ani im
neuplynula platnost) v cleneni podla obcianstva, podla dovodu vydania povolenia, podla dizky platnosti
povolenia, podla veku a podla pohlavia;

b) 0s6b s dlhodobym pobytom na konci referenéného obdobia v cleneni podla ob¢ianstva, podla druhu postavenia
osoby s dlhodobym pobytom, podla veku a podla pohlavia;

¢) Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori ziskali pocas referencného roka povolenie na dlhodoby pobyt, v ¢leneni
podla veku a podla pohlavia.

b) Odsek 3 sa nahrddza takto:

,3. Statistiky uvedené v odseku 1 sa tykaja referenénych obdobi jedného kalenddrneho roka a predkladaji sa
Komisii (Eurostatu) do Siestich mesiacov od skoncenia referenc¢ného roka. Prvym referenénym rokom je rok 2021.

6. Clanok 7 sa menf takto:
a) Vodseku 1 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) poctu Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorf skuto¢ne opustili izemie ¢lenského $tdtu na zdklade spravneho
alebo stidneho rozhodnutia alebo aktu, ako je uvedené v pismene a), v ¢leneni podla ob¢ianstva vratenych
0s0b, podla druhu ndvratu a poskytnutej pomoci a podla cielovej krajiny.”

b) Odsek 2 sa nahrddza takto:

,2. Statistiky uvedené v odseku 1 sa ¢lenia podla veku a pohlavia prislusnej osoby a podla maloletych osob bez
sprievodu. Tykaja sa referenénych obdobi troch kalenddrnych mesiacov a predkladajii sa Komisii (Eurostatu) do
dvoch mesiacov od skonéenia referen¢ného obdobia. Prvym referenénym obdobim je janudr az marec 2021.

7. Clénok 8 sa vypusta.
8. Clédnok 9 sa menf takto:
a) Vkladaju sa tieto odseky:

,1a. Clenské $taty prijmd opatrenia potrebné na zabezpecenie kvality zasielanych tdajov a metatidajov podla tohto
nariadenia.

1b. Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuju kritérid kvality uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 2232009 (¥).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 z 11. marca 2009 o eurdpske;j Statistike a o zrusen{
nariadenia (ES, Euratom) ¢ 1101/2008 o prenose dovernych Statistickych tddajov Statistickému dradu
Eurépskych spolocenstiev, nariadenia Rady (ES) €. 322/97 o Statistike Spolocenstva a rozhodnutia Rady
89/382/EHS, Euratom o zalozeni Vyboru pre statistické programy Eurépskych spolocenstiev (U. v. EU L 87,

31.3.2009, s. 164)."
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b) Odseky 2 az 5 sa nahradzaja takto:
,2. Clenské stity oznamia formou sprav o kvalite Komisii (Eurostatu) pouzité zdroje idajov, dovody vyberu tychto
zdrojov, ucinky vybranych zdrojov tdajov na kvalitu $tatistik, technické a organizatné opatrenia pouZité na

zabezpecenie ochrany osobnych tdajov a pouzité metdédy odhadu a priebezne informuji Komisiu (Eurostat) o ich
zmenéch.

3. Clenské taty poskytnd Komisii (Eurostatu) na jej ziadost doplitujice objasnenia potrebné na vyhodnotenie
kvality statistickych informécii.

4. Clenské 3tity bezodkladne informujti Komisiu (Eurostat) o akychkolvek revizidch alebo opravich statistik
poskytnutych na zdklade tohto nariadenia, o kaZzdej zmene pouZitych metdd a zdrojov tdajov a o kazdej
relevantnej informécii alebo zmene tykajiicej sa vykondvania tohto nariadenia, ktord by mohla ovplyvnit kvalitu
prendsanych ddajov.

5. Komisia méze prijimat vykondvacie akty:

a) ktorymi sa stanovia praktické opatrenia pre spravy o kvalite a ich obsah uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku;

b) pokial ide o opatrenia stvisiace s definiciou prislusnych formatov na prenos tidajov podla tohto nariadenia.
Akty uvedené v pismene a) nesmt ¢lenskym $tdtom spdsobovat vyrazné dodatocné zatazenie ani naklady.

Vykondvacie akty uvedené v tomto odseku sa prijma v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 11
ods. 2.

9. Vkladajt sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 9a

Pilotné Stadie

1. Komisia (Eurostat) zavedie v stlade s cielmi tohto nariadenia pilotné $tddie, ktoré budi na dobrovolnom zdklade
vykondvat ¢lenské stty s cielom otestovat uskuto¢nitelnost novych zberov ddajov alebo ¢leneni v rdmci rozsahu
posobnosti tohto nariadenia vratane dostupnosti vhodnych zdrojov idajov a metdd vypracivania, Statistickej kvality
a porovnatelnosti, ako aj stvisiacich nékladov a zatazenia. Clenské stéty spolu s Komisiou (Eurostatom) zabezpecia
reprezentativnost uvedenych pilotnych §ttdii na Grovni Unie.

2. Pred zacatim kazdej jednotlivej pilotnej Stddie Komisia (Eurostat) posudi, ¢i sa nové Statistiky mozu zakladat na
dostupnych informdcidch z prislusnych administrativnych zdrojov na trovni Unie s ciefom harmonizovat podla
moznosti pouZité pojmy a s ciefom minimalizovat dalSie zafaZenie ndrodnych Statistickych dradov a inych
vnatro$tatnych orgdnov a zlepsit vyuZivanie existujtcich tdajov v stlade s ¢ldnkom 17a nariadenia (ES) ¢. 223/2009.
Komisia (Eurostat) zohladni aj zataZenie vyplyvajiice z inych prebiehajicich pilotnych $tadii s cielom obmedzit pocet
subeznych pilotnych $tadii v rovnakom obdobi.

3. Pilotné stidie uvedené v tomto ¢lanku sa tykaju tychto zdlezitosti:

a) pre Statistiky pozadované podla celého ¢lanku 4, ¢lenenia podl'a mesiaca podania Ziadosti o medzindrodnd ochranu;

b) pre statistiky pozadované podla ¢linku 4 ods. 1:

i) pocet 0sob, ktoré podali Ziadost o medzindrodnd ochranu alebo boli zahrnuté do takejto Ziadosti ako rodinni
prislusnici a ktoré:

— boli vynaté zo skrateného konania alebo z konania na hraniciach alebo ich Ziadosti 0 medzindrodnii ochranu
boli vybavené v ramci takéhoto konania na hraniciach,

— neboli zaregistrované v systéme Eurodac,

— predlozili listinné dokazy, ktoré by mohli pomoct pri stanoveni ich totoznosti,
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— boli zaistené, v cleneni podla dzky doby zaistenia a podla dovodov zaistenia, alebo sa na ne vztahovalo
spravne alebo sidne rozhodnutie alebo akt, ktorym bolo nariadené ich zaistenie alebo alternativne opatrenie
k zaisteniu, v ¢leneni podla druhu alternativneho opatrenia a podla mesiaca vydania takéhoto rozhodnutia
alebo aktu,

— vyuzili bezplatnii pravinu pomoc,

— vyuzili vyhody materidlnych podmienok prijimania uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. g), v ¢leneni podla
veku, podla pohlavia, podla obcianstva a podla maloletych 0sob bez sprievodu, a moznosti priradit tieto
Statistiky k referenénym obdobiam v trvani jedného mesiaca,

— boli maloletymi osobami bez sprievodu, ktorym bol uréeny zdstupca, boli maloletymi osobami bez
sprievodu, ktorym bol udeleny pristup k vzdeldvaciemu systému, alebo boli maloletymi osobami bez
sprievodu, ktoré boli umiestnené v stilade s ¢lankom 31 ods. 3 smernice 2011/95/EU,

— podstapili postidenie veku vratane vysledkov takychto posiident;

ii) priemerny pocet maloletych osob bez sprievodu, ktoré podali Ziadost o medzindrodnii ochranu, na jedného
zastupcu;

¢) pre Statistiky pozadované podla ¢ldnku 4 ods. 2 a 3:

i) pre osoby, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 4 ods. 2 pism. a) alebo ¢ldnok 4 ods. 3 pism. b), ¢lenenia podla
rozhodnuti o zamietnuti Ziadost{ o medzindrodnd ochranu:

— ako nepripustné, podla dovodov nepripustnosti,

— ako neopodstatnené,

— ako zjavne neopodstatnené v riadnom konani, podla dévodov zamietnutia,

— ako zjavne neopodstatnené v skrdtenom konani, podla dévodov zamietnutia a skrdtenia,
— z dovodu, Ze Ziadatel je oprdvneny na ochranu v rdmci svojej krajiny povodu;

ii) pre osoby, na ktoré sa vztahuje ¢linok 4 ods. 2 pism. b) a c) a ¢ldnok 4 ods. 3 pism. ¢) a d), ¢lenenia podla
rozhodnuti o ukonceni alebo vyliceni, v dalsom ¢leneni podla dovodu ukonéenia alebo vylicenia;

iii) pocet osdb, v pripade ktorych boli vydané rozhodnutia po osobnom pohovore;

iv) pocet osob, v pripade ktorych boli vydané prvostupiiové rozhodnutia alebo kone¢né rozhodnutia o obmedzeni
alebo odnati materidlnych podmienok prijimania;

d) pre statistiky pozadované podTa cldnku 4 ods. 3, dfzka trvania odvolacich konani;
e) pre Statistiky pozadované podla ¢lanku 4 ods. 4, ¢lenenia podla veku a podla ob¢ianstva;
f) pre Statistiky pozadované podla ¢lanku 6, pocet:

i) Zziadosti o prvé povolenie na pobyt podanych statnymi prislusnikmi tretich krajin a po¢et zamietnutych takychto
ziadosti pocas referenéného obdobia, v ¢leneni podla ob¢ianstva, podla dovodu pre povolenie, o ktoré sa ziada,
podla veku a podla pohlavia;

ii) zamietnutych Ziadosti o povolenie na pobyt pri prileZitosti zmeny postavenia pristahovalca, ktory je $tatnym
prislusnikom tretej krajiny, alebo dévodu pobytu;

i) povoleni na pobyt vydanych z rodinnych dévodov, v ¢leneni podla dovodu vydania povolenia a podla
postavenia garanta §tatneho prislusnika tretej krajiny;
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g) pre Statistiky pozadované podla ¢lanku 7, ¢lenenia podla:
i) dovodov rozhodnuti alebo aktov uvedenych v odseku 1 pism. a) uvedeného ¢lanku;
ii) poctu osoéb uvedenych v odseku 1 pism. a) uvedeného ¢lanku, na ktoré sa vztahoval zdkaz vstupu;

iii) poctu osob v konaniach o ndvrate, na ktoré sa vztahuje sprdvne alebo sidne rozhodnutie alebo akt, ktorym bolo
nariadené ich zaistenie, v dalsom cleneni podla dfzky doby zaistenia, alebo alternativneho opatrenia k zaisteniu,
v ¢leneni podla druhu alternativneho opatrenia a podla mesiaca, v ktorom bolo takéto rozhodnutie alebo akt
vydané;

iv) poctu vratenych osob, v dalsom ¢leneni podla cielovej krajiny a podla druhu rozhodnutia alebo aktu:
— v stlade s formalnou readmisnou dohodou Unie,
— v stilade s neformélnou readmisnou dohodou Unie,
— v stilade s readmisnou dohodou ¢lenského $tatu.

4. Komisia (Eurostat) vyhodnoti vysledky pilotnych stadii v tizkej spoluprac1 s ¢lenskymi $tdtmi a Vysledky zverejni.
Hodnotenie zahffia postdenie pridanej hodnoty novych zberov uda]OV v rémci pilotnych §tadii na drovni Unie
a analyzu efektivnosti vynalozenych ndkladov vritane postidenia zataZenia respondentov a ndkladov na tvorbu podla
¢lanku 14 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 223/2009.

5. Komisia moZe po zohladneni pozitivneho hodnotenia vysledkov pilotnych $tadii prijimat vykondvacie akty
v stvislosti so zdlezitostami uvedenymi v odseku 3. Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stilade s postupom
preskiimania uvedenym v ¢ldnku 11 ods. 2.

6. S cielom ulahcit vykondvanie pilotnych stidif uvedenych v tomto ¢lanku poskytne Komisia (Eurostat) ¢lenskym
$tatom, ktoré vykonavaja tieto pilotné Stidie, primerané financovanie v stlade s ¢lankom 9b.

7. Komisia (Eurostat) predlozi do 13. jila 2022 a ndsledne kazdé dva roky spravu o celkovom pokroku dosiahnutom
v stvislosti so zédleZitostami uvedenymi v odseku 3. Sprava sa zverejni.

Cldnok 9b

Financovanie

1. Na dcely vykonavania tohto nariadenia sa zo vseobecného rozpoétu Unie poskytnd ndrodnym statistickym
tradom a inym prislusnym vnatrodtdtnym orgdnom uvedenym v ¢linku 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 223/2009 financné
prispevky na:

a) vypracovanie novych metodik na téely Statistiky podla tohto nariadenia vratane tcasti ¢lenskych $titov na pilotnych
Stadidch uvedenych v ¢ldnku 9a;

b) pripravu alebo vykondvanie novych zberov udajov a ¢leneni v rozsahu posobnosti tohto nariadenia vrdtane
modernizicie zdrojov tidajov a informacnych systémov na obdobie najviac piatich rokov.

2. Finan¢né prispevky Unie uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku sa poskytnd v stlade s nariadenfim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (¥).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych pravidldch,
ktore sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013 (EU) ¢ 1301/2013, (EU)

¢ 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013 (EU) ¢ 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU ¢. 223/2014 EU) ¢. 283/2014

a rozhodnut1a & 541/2014/EU a o zrusen{ nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 (U. v. EUL 193, 30.7.2018, 5. 1).“
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10.  Clanok 10 sa nahradza takto:
,Cldnok 10

Vykonévacie akty na $pecifikdciu cleneni

Komisia je splnomocnend prijimat vykondvacie akty na ucely Specifikdcie cleneni v stlade s ¢lankami 4 az 7. Pri
prijiman{ takychto vykondvacich aktov Komisia odoévodni potrebu prislusnych ¢leneni na dcely tvorby
a monitorovania polittk Unie v oblasti migracie a azylu a zabezpedi, aby tieto vykondvacie akty nesposobovali
¢lenskym Stdtom vyrazné dodatocné néklady alebo zataZenie.

Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 11 ods. 2 najneskor 18
mesiacov pred skoncenim referenéného obdobia, ak sa idaje vztahuji na kalenddrny rok, a najneskor est mesiacov
pred skon¢enim referen¢ného obdobia, ak sa idaje vztahujii na obdobie kratsie ako rok.”

11.  Cldnok 11 sa nahraddza takto:
,Cldnok 11

Postup vyboru

1. Komisii pomdha Vybor pre Eur6psky Statisticky systém zriadeny nariadenim (ES) ¢. 223/2009. Uvedeny vybor
je vyborom v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (¥).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

(¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovujii
pravidld a vseobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské 3tity kontroluji vykondvanie
vykondvacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

12.  Vklad4 sa tento ¢ldnok:
,Cldnok 11a

Vynimky

1. Ak by si uplatiovanie tohto nariadenia alebo vykondvacich aktov prijatych podla neho vyzadovalo rozsiahle
tpravy narodného $tatistického systému niektorého ¢lenského statu, Komisia moze prostrednictvom vykondvacich
aktov udelit vynimku na obdobie pozadované dotknutym ¢lenskym 3tatom za predpokladu, Ze uvedené obdobie
nepresiahne tri roky. Komisia pri tom musi zabezpecit porovnatelnost tdajov ¢lenskych Stitov a véasny vypocet
pozadovanych reprezentativinych a spolahlivych eurépskych agregovanych tdajov a musi zohladnit zatazenie
¢lenskych stdtov a respondentov.

2. Ak je vynimka podla odseku 1 oddvodnend postacujicimi dokazmi aj po uplynuti obdobia, na ktoré bola
udelend, Komisia moze prostrednictvom vykondvacich aktov udelif vynimku na dalsie obdobie pozadované
dotknutym ¢lenskym $tdtom za predpokladu, Ze uvedené obdobie nepresiahne dva roky.

3. Na ucely odsekov 1 a 2 predloZi ¢lensky $tdt Komisii riadne odévodnent Ziadost do 13. okt6bra 2020 alebo
pripadne v lehote troch mesiacov odo dna nadobudnutia G¢innosti prislusného vykondvacicho aktu, alebo Sest
mesiacov pred uplynutim obdobia, na ktoré bola udelend aktudlna vynimka.

4. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v siilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢ldnku 11 ods. 2.
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Cldnok 2
Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Clanok 1 bod 3 pism. a) a b) a bod 6 sa uplattiujii od 1. marca 2021.

Clanok 1 bod 3 pism. c) a d) a bod 5 sa uplatiiujd od 1. jala 2021.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. juna 2020

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
D. M. SASSOLI N. BRNJAC
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/852
z 18. jina 2020

o vytvoreni raimca na ulah¢enie udrzatelnych investicii a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej clanok 114,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),
konajtic v stilade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedze:

(1)  Cielom ¢lanku 3 ods. 3 Zmluvy o Eurdpskej nii je vytvorenie vnatorného trhu, ktory je prinosom pre udrzatelny
rozvoj Eurdpy zalozeny okrem iného na vyvaZzenom hospoddrskom raste, a vysokej Grovni ochrany Zivotného
prostredia a zlepSovani jeho kvality.

(2)  Valné zhromazdenie OSN 25. septembra 2015 prijalo novy globélny rimec udrzatelného rozvoja: Agendu 2030 pre
udrzatelny rozvoj (dalej len ,Agenda 2030%).Zdkladom Agendy 2030 sii ciele udrzatelného rozvoja (dalej len
,SDG") a je zamerand na tri rozmery udrzatelnosti: hospodarsky, socidlny a environmentélny. V ozndmeni Komisie
z 22. novembra 2016 o dalgich krokoch smerom k udrzatelnej budtcnosti Eurépy sa SDG prepdjajt s pohtlckym
rémcom Unie v zdujme zabezpecenia toho, aby sa vo vietkych opatreniach a polmckych iniciativach Unie — v ramci
Unie i globalne — uz od zaciatku prihliadalo na tieto ciele. V zdveroch Rady z 20. jina 2017 sa potvrdilo odhodlanie
Unie a jej clenskych $titov v plnej miere vykonavat Agendu 2030 koherentnym, komplexnym, integrovanym
a ucmnym sposobom v uzkej spoluprici s partnermi a dalsimi zainteresovanymi stranami. Komisia zverejnila 11.
decembra 2019 ozndmenie ,Eurdpsky ekologicky dohovor*.

(3)  Unia 5. oktébra 2016 schvilila Parizsku dohodu prijatti na zéklade Rimcového dohovoru Organizdcie Spojenych
nérodov o zmene klimy (dalej len ,Parizska dohoda“) (}). V ¢ldnku 2 ods. 1 pism. ¢) Parizskej dohody sa stanovuje
ciel posilnit reakciu na zmenu klimy, okrem iného zostladenim finan¢nych tokov so smerovanim zameranym na
nizke emisie sklenﬂ(ovjfch plynov a rozvoj odolny voci zmene klimy. V tejto stivislosti prijala Eurépska rada 12.
decembra 2019 zdvery o zmene klimy. Vzhladom na uvedené skutocnosti predstavuje toto nariadenie klticovy krok
smerom k dosiahnutiu klimaticky neutrélnej Unie do roku 2050.

(4)  KlaCovymi faktormi pri zabezpecovani dlhodobej konkurencieschopnosti hospodérstva Unie st udrzatelnost
a prechod na bezpecné, klimaticky neutrdlne a obehové hospodarstvo odolné voci zmene klimy a efektivnejsie
vyuzivajice zdroje. UdrZatelnost je uz dlho ustrednym bodom projektu Unie a v Zmluve o Eurépskej tinii a Zmluve
o fungovani Eur6pskej tinie (dalej len ,ZFEU“) st vyjadrené jej socialne a environmentilne rozmery.

() U.v.EUC 62,15.2.2019,s.103.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 28. marca 2019 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a pozicia Rady v prvom ¢itani z 15. aprila
2020 (U. v. EU C 184, 3.6.2020, 5. 1). Pozicia Eurépskeho parlamentu z 17. jiina 2020 (zatial neuverejnend v iradnom vestniku).

() Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1841 z 5. oktébra 2016 o uzavreti Parizskej dohody prijatej na zdklade Rémcového dohovoru
Organizdcie Spojenych nirodov o zmene klimy v mene Eurépskej tnie (U. v. EU L 282, 19.10.2016, 5. 1).
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(5)  Komisia poverila v decembri 2016 expertnti skupinu na vysokej Grovni, aby vypracovala v§eobecnii a komplexnii
stratégiu Unie pre udrzatelné financovanie. V sprave tejto expertnej skupiny, ktord bola uverejnend 31. janudra
2018, sa vyzjva na vytvorenie technicky spolahlivého systému klasifikicie na trovni Unie s cielom jasne stanovit,
ktoré ¢innosti sti oznacované za ,ekologické“ alebo ,udrzatelné“, po¢ntc zmierniovanim zmeny klimy.

(6)  Komisia vo svojom ozndmeni z 8. marca 2018 uverejnila svoj akény pldn o financovani udrzatelného rastu®,
v ktorom stanovila ambiciéznu a komplexnd stratégiu v oblasti udrZatelného financovania. Jednym z cielov
stanovenych v tomto akénom pldne je presmerovat toky kapitdlu do udrzatelnych investicii v snahe dosiahnut
udrzatelny a inkluzivny rast. NajdoleZitej$im a najnalichavej$im opatrenim predpokladanym v tomto akénom plane
je vytvorenie jednotného systému klasifikdcie udrzatelnych ¢innosti. V akénom plane sa uzndva, Ze presmerovanie
tokov kapitalu do udrzatelnejsich ¢innosti musi vychadzat zo spolo¢ného holistického chdpania environmentalnej
udrZatelnosti ¢innosti a investicii. Na Gvod by jasné usmernenia tykajice sa ¢innosti oznacovanych za ¢innosti,
ktoré prispievaju k environmentdlnym cielom, pomohli pri informovani investorov o investicidch, ktorymi sa
financujii environmentélne udrzatelné hospodarske ¢innosti. Neskor sa mozu vypracovat dalsie usmernenia
tykajtce sa ¢innosti, ktoré prispievaji k inym cielom udrzatelnosti vratane socidlnych cielov.

(7)  Vzhladom na systémovd povahu globdlnych environmentdlnych vyziev je potrebny systémovy a perspektivny
pristup k environmentdlnej udrzatelnosti, ktorym sa riesia narastajiice negativne trendy, ako s zmena klimy, strata
biodiverzity, globdlna nadmernd spotreba zdrojov, nedostatok potravin, poskodzovanie ozénovej vrstvy,
okyslovanie ocednov, zhorSovanie fungovania systému sladkej vody a zmena vyuZivania pody ako aj vyskyt novych
hrozieb, ako st nebezpecné chemikdlie a ich kombinované Gcinky.

(8)  V rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1386/2013/EU () sa vyzyva na zvysenie objemu finanénych
prostriedkov stikromného sektora uréenych na vydavky stvisiace so Zivotnym prostredim a klimou, a to najmi
zavedenim stimulov a metodik, ktoré podnietia podniky merat environmentilne naklady svojho podnikania a zisky
vyplyvajtce z vyuzivania environmentdlnych sluzieb.

(9)  Dosiahnutie SDG v Unii si vyzaduje nasmerovanie tokov kapitélu do udrzatelnych investicii. Je dolezité plne vyuzit
potencidl vnatorného trhu na dosiahnutie tychto cielov. V tejto stvislosti je podstatné odstranit prekdzky pre
ucinny pohyb kapitdlu do udrzatelnych investicii na vnatornom trhu a zabranit vyskytnutiu sa novych prekazok.

(10) Vzhladom na rozsah tejto vyzvy a ndklady spojené s necinnostou alebo oneskorenymi opatreniami by sa mal
finan¢ny systém postupne prisposobit, aby sa podporilo udrzatelné fungovanie hospodarstva. Na tento acel je
potrebné uprednostiiovat udrzatelné financovanie a zohladtiovat vplyv finanénych produktov a sluzieb z hladiska
udrzatelnosti.

(11) Ucinnym spésobom nasmerovania sikromnych investicii do udrzatelnych ¢innosti je spristupnenie finanénych
produktov, ktoré sledujii environmentélne udrzatelné ciele. Cielom pozZiadaviek na predaj financnych produktov
a podnikovych dlhopisov ako environmentdlne udrzatelnych investicii vratane tych poziadaviek, ktoré v snahe
umoznit Géastnikom a emitentom finanéného trhu pouzivat vnitrostitne znacky stanovuji ¢lenské staty a Unia, je
posilnit déveru investorov a povedomie o environmentilnom vplyve uvedenych finanénych produktov alebo
podnikovych dlhopisov, zviditelnit tito oblast a riesit obavy tykajice sa environmentdlne klamlivej reklamy
(.greenwashing®). V kontexte tohto nariadenia sa pod environmentdlne klamlivou reklamou rozumie ziskanie
nespravodlivej konkurencnej vyhody prezentovanim finanéného produktu ako Setrného k Zivotnému prostrediu,
hoci v skuto¢nosti nesplia zédkladné environmentalne normy. V sti¢asnosti md zavedené systémy oznacovania iba
niekolko ¢lenskych 3titov. Tieto systémy vychddzaji z roznych klasifikacnych systémov pre environmentdlne
udrzatelné hospodarske cinnosti. Vzhladom na politické zavizky prijaté v rimci Parizskej dohody a na tirovni Unie

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady &. 1386/2013/EU z 20. novembra 2013 o vSeobecnom environmentdlnom akénom
programe Unie do roku 2020 ,Dobry Zivot v rdmci moznosti nasej planéty (U. v. EU L 354, 28.12.2013, 5. 171).
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je pravdepodobné, Ze systémy oznaCovania alebo iné poziadavky ulozené tcastnikom finanéného trhu alebo
emitentom v stvislosti s finanénymi produktmi alebo podnikovymi dlhopismi, ktoré sa presadzuji ako
environmentalne udrzatelné, bude zavadzat Coraz viac ¢lenskych $tatov. V takychto pripadoch by ¢lenské $taty na
urcenie toho, ktoré investicie moZno oznacit za udrzatelné, vyuzivali vlastné vnatrostitne klasifikacné systémy. Ak
takéto vnutrostitne poziadavky na systémy oznacovania vychddzaji z rozdielnych kritérii na urcenie toho, ktoré
hospodérske ¢innosti mozno oznacit za environmentdlne udrzatelné, investori by boli vzhladom na tazkosti pri
porovndvani rozdielnych investicnych moznosti odrddzani od cezhrani¢ného investovania. Hospoddrske subjekty,
ktoré cheti prilikat investicie z roznych casti Unie, by okrem toho museli v roznych &lenskych statoch spliiat
rozdielne kritérid, aby sa ich ¢innosti mohli oznacovat za environmentélne udrzatelné. Neexistenciou jednotnych
kritérii by sa preto pre hospodérske subjekty zvysili ndklady a vytvorili vyrazné demotivacné faktory pre pristup na
cezhrani¢né kapitdlové trhy na acely udrzatelnych investicif.

(12)  Kritérid pre urcenie ¢i, sa hospoddrska ¢innost oznacuje za environmentalne udrzatelnd, by sa mali harmonizovat
na drovni Unie, aby sa odstrénili prekdzky fungovania vndtorného trhu, pokial ide o ziskavanie finanénych
prostriedkov na projekty udrzatelnosti, a aby sa zabranilo vyskytu prekdzok pre takéto projekty v budicnosti.
Hospodarske subjekty by v dosledku takejto harmonizécie mohli lahsie ziskavat finan¢né prostriedky cezhrani¢ne
na svoje environmentdlne udrzatelné ¢innosti, kedZze ich hospodarske ¢innosti by sa mohli porovnat s jednotnymi
kritériami, aby mohli byt vybrané za podkladové aktiva pre environmentdlne udrZatelné investicie. Takouto
harmoniziciou by sa ulahcilo ziskanie cezhrani¢nych udrzatelnych investicif v Unii.

(13) Ak tcastnici finan¢ného trhu neposkytujt investorom Ziadne vysvetlenie toho, ako ¢innosti, do ktorych investujd,
prispievaji k naplneniu environmentalnych cielov, alebo ak tcastnici finanéného trhu pri vysvetlovani toho, ¢o
predstavuje environmentdlne udrZatelnd hospoddrska ¢innost, pouzivaji rozdielne pojmy, investori budd
kontrolovanie a porovnavanie roznych finan¢nych produktov povazovat za neprimerane zatazujice. Zistilo sa, Ze
takdto prax odrddza investorov od investovania do environmentilne udrzatelnych finan¢nych produktov. Zdsadny
nepriaznivy vplyv na trh s udrzate[nymi investiciami mad okrem toho aj nedostatok dévery investorov. TaktieZ sa
ukazalo, Ze vnutro$titne pravidld a trhové iniciativy na rieSenie uvedenej otdzky na vnitrostitnej drovni vedii
k fragmentécii vnitorného trhu. Ak Gcastnici finanéného trhu zverejnia, ako a do akej miery finanéné produkty,
ktoré sa spristupnili ako environmentilne udriatelné, investuji do Cinnosti, ktoré splnajii kritérid pre
environmentalne udrzatelné hospoddrske ¢innosti podla tohto nariadenia, a ak tcastnici financného trhu pouzija
na zverejiovanie tychto informacii v celej Unii jednotné kritérid, investorom by to pomohlo porovndvat investi¢né
prileZitosti cezhrani¢ne a podniky, do ktorych sa investuje, by to podnietilo k zvySeniu environmentdlnej
udrzatelnosti ich podnikatelskych modelov. Investori by navyse mali s vy$Sou doéverou investovat do
environmentalne udrzatelnych financnych produktov v celej Unii, &im sa zlepsi fungovanie vndtorného trhu.

(14) S cielom riesit existujtice prekdzky fungovania vnitorného trhu a zabrénit vyskytu takychto prekdzok v buddcnosti
by sa malo od ¢lenskych stitov a Unie pozadovat aby pouzivali spolocnu koncepciu environmentélne udrzatelnych
investicii pri zavidzani poziadaviek na trovni ¢lenskych statov a na trovni Unie ohladne tcastnikov finanéného
trhu alebo emitentov na tcely oznacovania finan¢énych produktov alebo podnikovych dlhopisov, ktoré sa predavaji
ako environmentdlne udrzatelné. S cielom predist fragmentdcii trhu a poskodeniu zdujmov spotrebitelov
a investorov z dovodu rozdielov v chdpani environmentalne udrzatelnych hospodarskych ¢innosti by vnitrostatne
poziadavky, ktoré musia tcastnici financéného trhu alebo emitenti dodrziavat, aby mohli preddvat financné
produkty alebo podnikové dlhopisy ako environmentilne udrzatelné, mali vychddzat z jednotnych kritérif pre
environmentalne udrzatelné hospoddrske Cinnosti. Takito G¢astnici finanéného trhu a emitenti zahffiaji Gcastnikov
finan¢ného trhu, ktori spristupiiujii environmentélne udrzatelné finan¢né produkty, a nefinanéné spolo¢nosti, ktoré
emituji environmentdlne udrzatelné podnikové dlhopisy.

(15) Stanovenie kritérii pre environmentélne udrzatelné hospoddrske ¢innosti moéze podnecovat hospodérske subjekty,
na ktoré sa nevztahuje toto nariadenie, aby na dobrovolnom zdklade na svojich webovych sidlach uverejiiovali
a poskytovali informdacie o environmentdlne udrzatelnych hospodarskych ¢innostiach, ktoré vykondvajii. Tieto
informécie nielenze pomozu téastnikom finan¢ného trhu a inym relevantnym aktérom na finanénych trhoch lahko
zistit, ktoré hospodarske subjekty vykondvaju environmentalne udrzatelné hospodarske ¢innosti, ale takisto tymto
hospodarskym subjektom ulah¢ia ziskavanie finanénych prostriedkov na environmentédlne udrzatelné ¢innosti.



Uradny vestnik Eurépskej tinie 22.6.2020

(17)

(19)

Klasifikdcia environmentdlne udrzatelnych hospodarskych ¢innosti na trovni Unie by mala umoznit vyvoj budtcich
politik Unie na podporu udrzatelného financovania vrtane celotnijnych noriem pre environmentdlne udrzatelné
finan¢né produkty a v konecnom dosledku zavedenie znaciek, ktoré budd formdlne potvrdzovat dodrziavanie
tychto noriem v celej Unii. Mohla by tiez slazit ako zaklad pre iné hospodérske a regulacné opatrenia. Pre budiice
pravne predpisy Unie, ktorych cielom bude ulahcit presmerovanie investicii na environmentilne udrzatelné
hospodarske ¢innosti, st ako vychodisko potrebné jednotné pravne poziadavky pre uréenie miery environmentélnej
udrzatelnosti investicif na zdklade jednotnych kritérif pre environmentalne udrzatené hospodarske ¢innosti.

V kontexte plnenia cie[ov udrzatelného rozvoja v Unii politické volby, ako napriklad vytvorenie Eurépskeho fondu
pre strategické investicie, Gi¢inne prispievajti k nasmerovaniu stkromnych investicii, popri verejnych vydavkoch, do
udrzatelnych investicif. Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 () sa stanovuje ciel, podla
ktorého md v rdmci infrastruktdrnych a inovaénych projektov Eurépskeho fondu pre strategické investl'cie 40 %
investicii smerovat na opatrenia v oblasti klimy. Jednotnymi kritériami pre urcenie, ¢i sa hospodarske cinnosti
oznacuji za udrzatelné, vritane environmentdlneho vplyvu by sa mohli podporit podobné budice iniciativy Unie,
ktorymi sa budii mobilizovat investicie sledujtce klimatické ¢i iné environmentdlne ciele.

Aby sa predislo poskodzovaniu zdujmov investorov, spravcovia fondov a instituciondlni investori spristupfiujici
finan¢né produkty by mali zverejiiovat, ako a do akej miery pouzivaji kritérid pre environmentilne udrzatelné
hospodarske ¢innosti na urcenie environmentdlnej udrzatelnosti ich investicii. Zverejiiované informdcie by mali
umoznif investorom, aby chdpali podiel podkladovych investicii podporujicich finanény produkt do
environmentalne udrzatelnych hospodérskych ¢innost{ investiéného financovania ako percentudlny podiel vetkych
podkladovych investicii uvedeného finan¢ného produktu, ¢im sa investorom umozni, aby pochopili mieru
environmentalnej udrzatelnosti investicie. Ak sa prostrednictvom podkladovych investicii finanéného produktu
investuje do hospoddrskych ¢innosti, ktoré prispievaji k plneniu environmentilneho ciela, vo zverejiiovanych
informdcidch by sa mal konkretizovat environmentélny ciel alebo environmentélne ciele, ku ktorym podkladové
investicia daného finan¢ného produktu prispieva, ako aj to, ako a do akej miery podkladové investicie daného
finan¢ného produktu financuji environmentélne udrzatelné hospodarske ¢innosti, a mali by zahffiat podrobné
informdcie o prislusnych podieloch podpornych a transformacnych ¢innosti. Komisia by mala blizsie urcit, aké
informdcie je potrebné s ohladom na to zverejnit. Tieto informdcie by mali prislusnym vnttro$titnym orgdnom
umoznif lahko overit dodrziavanie povinnosti zverejiiovania tychto informdcii, ako aj presadzovat toto
dodrziavanie v stlade s uplatnitelnym vniitrostdtnym pravom. Ak dcastnici finan¢ného trhu nezohladiujii kritérid
pre environmentdlne udrzatelné investicie, mali by na tento dcel vydat vyhldsenie. Aby sa predislo obchddzaniu
povinnosti zverejiiovania informdcii, tito povinnost by sa mala uplatiiovat aj vtedy, ak sa finan¢né produkty
preddvaji ako také, ktoré podporujii environmentdlne principy, vritane finan¢nych produktov, ktoré majii za ciel
ochranu zivotného prostredia v irSom zmysle.

Povinnostami zverejiiovania informdcii stanovenymi v tomto nariadeni sa doplnau pravidld o zverejiovani
informacif o udrzatelnosti stanovenymi v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 (?). S cielom
zvysit transparentnost a zabezpecit, aby Gcastnici finan¢ného trhu poskytovali koneénym investorom objektivne
porovnanie podielu investicif, z ktorych sa financujt environmentdlne udrzatelné hospodarske dinnosti, sa tymto
nariadenim doplfiaji pravidld o transparentnosti v predzmluvnom zverejiiovani informécif a v pravidelnych
spravach stanovené v nariadeni (EU) 2019/2088. Vymedzenie pojmu ,udrzatelné investicie* v nariadeni (EU)
2019/2088 zahfa investicie do hospodarskych ¢innosti, ktoré prispievaji k environmentdlnemu cielu, ktoré by
okrem inych mali zahfnat investicie do ,environmentdlne udrzatelnych hospodarskych ¢innosti“ v zmysle tohto
nariadenia. Okrem toho nariadenie (EU) 2019/2088 povaZuje investiciu za udrzatelnd investiciu, ak vyrazne
nenarusuje ktorykolvek environmentélny alebo socidlny ciel stanoveny v uvedenom nariadeni.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 z 25. jtina 2015 o Eurépskom fonde pre strategické investicie, Eurépskom
centre investicného poradenstva a Eurdpskom portdli 1nvest1cnych projektov a o zmene nariadeni (EV) & 1291/2013 a (EU)

¢.1316/2013 - Eurépsky fond pre strategické investicie (U.v.EUL 169, 1.7.2015,s. 1).

() Narlademe Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 z 27. novembra 2019 o zverejiovan{ informdcii o udrzatelnosti v sektore
finan¢nych sluzieb (U. v. EUL 317, 9.12.2019, 5. 1).
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(20) V zdujme zabezpeCenia spolahlivosti, konzistentnosti a porovnatelnosti zverejfiovania informdcii o udrzatelnosti
v sektore finan¢nych sluzieb by sa pri zverejiovani informdcii na zdklade tohto nariadenia mali v ¢o najvicsej
moznej miere vyuZivat existujiice ukazovatele udrzatelnosti, ako to navrhol Eurépsky parlament vo svojom
uzneseni z 29. mdja 2018 o udrzatelnom financovani (). V tejto stvislosti by technické kritérid preskimania mali
v ¢o najviciej moznej miere vychddzat z ukazovatelov udrzatelnosti uvedenych v nariadeni (EU) 2019/2088.

(21)  Pokial ide o hospodérske ¢innosti vykondvané podnikmi, ktoré nie s povinné zverejiiovat informécie podla tohto
nariadenia, vo vynimo¢nych pripadoch sa mozZe stat, Ze ucastnici finanéného trhu nemdZzu primerane ziskat
prislusné informécie na spolahlivé urcenie stladu s technickymi kritériami preskiimania stanovenymi podla tohto
nariadenia. V takychto vynimo¢nych pripadoch a len v pripade hospodarskych ¢innosti, pri ktorych nie je mozné
ziskat tGplné, spolahlivé a v¢asné informdcie, by tcastnici finan¢ného trhu mali mat moznost vykonat dopliujice
postdenia a odhady na zdklade informdcif z inych zdrojov. Takéto postdenia a odhady by mali nahrddzat len
obmedzené a konkrétne Casti pozadovanych tdajov a ich vysledky by sa mali vnimat obozretne. S cielom
zabezpe(it zverejiovanie jasnych a nezavadzajicich informécii pre investorov by mali t¢astnici finan¢ného trhu
jasne vysvetlit, na akom zdklade dospeli k svojim zdverom, ako aj z akych dévodov musia na ticely poskytnutia
informdcii kone¢nym investorom vykonat takéto dopliujice posiidenia a odhady.

(22) Vo svojom oznameni z 20. juna 2019 ,Usmernenia k zverejiiovaniu nefinanénych informdcif: Doplnok tykajtici sa
podévania sprav stvisiacich s klimou“, Komisia odportca, aby urcité velké podniky na zdklade rimca ustanoveného
tymto nariadenim podavali spravy o urcitych klicovych ukazovateloch vykonnosti savisiacich s klimou (dalej len
,KPI). PredovSetkym informdcie o podiele, ktory v rdmci obratu, kapitdlovych vydavkov (CapEx) alebo
prevadzkovych vydavkov (OpEx) takychto velkych nefinanénych spolocnosti predstavuji environmentdlne
udrzatelné hospodarske ¢innosti, ako aj KPI, ktoré st prispdsobené pre vel'ké financné spolo¢nosti, sii uzitoéné pre
investorov, ktori sa zaujimaji o podniky, ktorych produkty a sluzby vyznamne prispievaji k plneniu ktoréhokolvek
z environmentalnych cielov stanovenych v tomto nariadeni. Je preto vhodné pozadovat, aby tieto velké spolo¢nosti
kazdoroc¢ne zverejiovali takéto KPI, pri¢om tito poZiadavka by sa mala blizsie vymedzit v delegovanych aktoch,
najma pokial ide o takéto velké finan¢né spolo¢nosti. Hoci rozsirenie tejto poziadavky na mensie podniky by bolo
neprimerane zatazujiice, mensie podniky sa mézu rozhodndt dobrovolne pre uverejiiovanie tychto informadcii.

(23) Na dcely urcenia environmentilnej udrzatelnosti danej hospodarskej ¢innosti by sa mal stanovit vycerpavajici
zoznam environmentdlnych cielov. Toto nariadenie by malo obsahovat tychto Sest environmentélnych cielov:
zmiernenie zmeny klimy, adapticia na zmenu klimy, udrzatelné vyuZzivanie a ochrana vodnych a morskych zdrojov,
prechod na obehové hospodarstvo, prevencia a kontrola znelistovania, a ochrana a obnova biodiverzity
a ekosystémov.

(24) Hospodarska ¢innost, ktord sleduje environmentélny ciel' zmiernenia zmeny klimy, by mala vyznamne prispievat
k stabilizdcii emisii sklenikovych plynov tym, Ze ich eliminuje alebo znizuje, alebo zlepSuje odstrafiovanie
sklenikovych plynov. Takdto hospodérska ¢innost by mala byt v stlade s dlhodobym teplotnym ciefom Parizskej
dohody. Uvedeny environmentalny ciel by sa mal vykladat v stilade s prisluinymi pravnymi predpismi Unie vritane
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/31/ES (%).

(25) Hospodarska ¢innost, ktord sleduje environmentdlny ciel adaptdcie na zmenu klimy, by mala vyrazne prispievat
k znfZeniu alebo prevencii nepriaznivého dosledku sicasnej alebo ocakdvanej buddcej klimy ¢i rizika takéhoto
negativneho dosledku ¢i na dant ¢innost alebo na Iudi, prirodu alebo majetok. Uvedeny environmentélny ciel by sa
mal vykladat v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi Unie a sendaiskym ramcom pre znizovanie rizika katastrof
na roky 2015 - 2030.

() U.v.EUC 76,9.3.2020,s. 23.

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/31/ES z 23. aprila 2009 o geologickom ukladani oxidu uhli¢itého a o zmene
a doplneni smernice Rady 85/337/EHS, smernic Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES, 2001/80/ES, 2004/35/ES, 2006/12/ES,
2008/1/ES a nariadenia (ES) ¢. 1013/2006 (U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 114).
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(26) Env1ronmentalny ciel udrzatelného vyuzivania a ochrany vodnych a morskych zdrojov by sa mal vykladat v stlade
s pr1slusnym1 pravnymi predpismi Unie vritane nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ()
a smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES (**), 2006/7[ES ("), 2006/118/ES ('}), 2008/56/ES (")
a 2008/105/ES (), smernic Rady 91/271/EHS *), 91/676/EHS () a 98/83[ES (V) a rozhodnutia Komisie (EU)
2017/848 (") a s ozndmeniami Komisie z 18. jilla 2007 s ndzvom ,RieSenie problému nedostatku vody a sich
v Eurdpskej Ginii“, zo 14. novembra 2012 s ndzvom ,Koncepcia na ochranu vodnych zdrojov Eurépy“a z 11. marca
2019 s ndzvom ,Strategicky pristup Eurépskej tnie k lieckom v Zivotnom prostredi*.

(27) Env1ronmentalny ciel prechodu na obehové hospoddrstvo by sa mal vykladat v silade s prislusnymi
pravnymi predpismi Unie v oblasti obehového hospodarstva, odpadu a chemickych ldtok vritane nariadent
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 (**), (ES) ¢. 1907/2006 (*) a (EU) 2019/1021 (*'), smernic
Eurépskeho parlamentu a Rady 94/62/ES (), 2000/53/ES (¥), 2006/66[ES (**), 2008/98[ES (),
2010/75/EU (), 2011/65/EU (%), 2012/19/EU (), (EU) 2019/883 (*) a (EU) 2019/904 (**), smernice Rady

(’) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolocnej rybérskej politike, ktor)?m sa menia
nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 12242009 a zruSujd nariadenia Rady (ES) ¢ 2371/2002 a (ES) ¢ 639/2004
a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, 5. 22).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktébra 2000, ktorou sa stanovuje rdmec posobnosti pre opatrenia
spolocenstva v oblasti vodného hospoddrstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1).

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/7ES z 15. februdra 2006 o riadeni kvality vody urcenej na kipanie, ktorou sa zrusuje
smernica 76/160/EHS (U. v. EU L 64, 4.3.2006, s. 37).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/118/ES z 12. decembra 2006 o ochrane podzemnych vod pred znecistenim
a zhor§enim kvality (U. v. EU L 372, 27.12.2006, s. 19).

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. jina 2008, ktorou sa ustanovuje rdmec pre Cinnost Spolocenstva
v oblasti morskej environmentalnej politiky (rimcova smernica o morskej stratégii) (U. v. EU L 164, 25.6.2008, 5. 19).

(*y Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/ IOS/ES z0 16. decembra 2008 o environmentdlnych norméch kvality v oblasti vodnej
politiky, o zmene a doplneni a ndslednom zrusen{ smernic Rady 82/176/EHS, 83/513/EHS, 84/156/EHS, 84/491/EHS a 86/280/EHS
a o zmene a doplneni smernice Europskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES (U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 84).

() Smernica Rady 91/271/EHS z 21. mdja 1991 o ¢isteni komundlnych odpadovych vod (U. v. ES L 135, 30.5.1991, 5. 40).

(") Smernica Rady 91/676/EHS z 12. decembra 1991 o ochrane vod pred znecistenim dusi¢nanmi z polnohospodarskych zdrojov
(U.v.ESL375,31.12.1991, s. 1).

() Smernica Rady 98/83/ES z 3. novembra 1998 o kvalite vody uréenej na ludskd spotrebu (U. v. ES L 330, 5.12.1998, 5. 32).

(%) Rozhodnutie Komisie (EU) 2017848 zo 17. mija 2017, ktorym sa stanovujd kritérid a metodické normy urcovania dobrého
environmentélneho stavu morskych vod a Specifikcie a standardizované metédy monitorovania a posudzovania a ktorym sa zrusuje
rozhodnutie 2010/477/EU (U. v. EU L 125, 18.5.2017, 5. 43).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 zo 14. jiina 2006 o preprave odpadu (U. v. EU L 190, 12.7.2006, s. 1).

(*) Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registricii, hodnoteni, autorizicii
a obmedzovani chemickych ldtok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentdry, o zmene a doplneni smernice 1999/45 [ES
a o zrudeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 148 8/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie
91/155/EHS, 93/67[EHS, 93/105[ES a ZOOO/ZI/ES (U.v.EUL 396, 30.12.2006, . 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1021 z 20. jina 2019 o perzistentnych organickych litkach (U. v. EU L 169,
25.6.2019, s. 45).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/62/ES z 20. decembra 1994 o obaloch a odpadoch z obalov (U. v. ES L 365,
31.12.1994,s. 10).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/53/ES z 18. septembra 2000 o vozidlich po dobe Zivotnosti (U. v. ES L 269,
21.10.2000, s. 34).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/66/ES zo 6. septembra 2006 o batéridch a akumulitoroch a pouZitych batéridch
a akumuldtoroch, ktorou sa zrusuje smernica 91/157/EHS (U. v. EU L 266, 26.9.2006, s. 1).

(¥) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o zruseni urcitych smernic (U. v. EU L 312,
22.11.2008, s. 3).

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010 o priemyselnych emisidch (integrovand prevencia
a kontrola znegistovania Zivotného prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 17).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni pouZivania urcitych nebezpecnych litok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach (U. v. EU L 174, 1.7.2011, 5. 88).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU zo 4. jila 2012 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
(U.v.EUL 197, 24.7.2012, 5. 38).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/883 zo 17. aprila 2019 o pristavnych zbernych zariadeniach na vykladanie
odpadu z lodi, ktorou sa men{ smernica 2010/65/EU a zrusuje smernica 2000/59/ES (U.v.EUL151,7.6.2019,s. 116).

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/904 z 5. jina 2019 o znizovani vplyvu urcitych plastovych vyrobkov na Zivotné
prostredie (U. v. EU L 155, 12.6.2019, 5. 1).
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1999/31[ES ('), nariadenia Komisie (EU) ¢ 1357/2014 () a rozhodnuti Komisie 2000/532/ES ()
a 2014/955/EU (**) a s ozndmeniami Komisie z 2. decembra 2015 s ndzvom ,Kruh sa uzatvara — Akény pldn
EU pre obehové hospodarstvo® a zo 16. janudra 2018 s ndzvom ,Eurépska stratégia pre plasty v obehovom
hospoddrstve“.

(28) Hospodarska ¢innost mozZe vyznamne prispiet k plneniu environmentilneho ciela prechodu na obehové
hospodarstvo viacerymi sposobmi. Mo6Ze napriklad zvysit trvanlivost, opravitelnost, modernizovatelnost
a opdtovnt pouzitelnost vyrobkov alebo moZe zniZit vyuZzivanie zdrojov prostrednictvom dizajnu a vyberu
materidlov, ulahCovania zmeny vyuzitia, rozobratia a demontdze v sektore budov a stavebnictva najmd s cielom
obmedzit pouZivanie stavebnych materidlov a podporit ich opdtovné pouzitie. MoZe tieZ vyznamne prispiet
k environmentédlnemu cielu prechodu na obehové hospodérstvo prostrednictvom rozvoja obchodnych modelov na
baze ,vyrobok ako sluzba“ a obehovych hodnotovych retazcov s cielom udrzat ¢o najvyssiu uzitocnost a hodnotu
vyrobkov, stciastok a materidlov tak dlho, ako to je mozné. Akékolvek zniZovanie obsahu nebezpecnych latok
v materidloch a vyrobkoch pocas celého Zivotného cyklu, okrem iného aj ich nahradenim bezpecnejsimi
alternativami, by malo byt minimdlne v stlade s pravom Unie. Hospodarska ¢innost moZe vyznamne prispiet
k splneniu environmentélneho ciela prechodu na obehové hospodarstvo aj znizenim tvorby potravinového odpadu
vo vyrobe, spracovani alebo distribicii potravin.

(29)  Environmentilny ciel »prevencia a kontrola znecistovania“ by sa mal vykladat v stlade s prislusnymi pravnymi
predpismi Unie vritane smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES, 2004/35[ES (*), 2004/107ES (*),
2006/118/ES, 2008/50/ES (), 2008/105/ES, 2010/75/EU, (EU) 2016/802 (%) a (EU) 2016/2284 (¥).

(30)  Environmentalny ciel ,ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov* by sa mal vykladat v stilade s prislusnymi pravnymi
predplsm1 Unie vritane nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 995/2010 (), (EU) ¢ 511/2014 () a (EU)

¢. 1143/2014 (*), smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/147[ES (*), nariadenia Rady (ES) ¢. 338/97 (*4),

smemfc Rady 91/676/EHS a 92/43[EHS (¥), a v stlade s ozndmeniami Komisie z 21. mdja 2003 s ndzvom

(") Smernica Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1999 o sklddkach odpadov (U.v.ESL 182,16.7.1999, s. 1).

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1357/2014 z 18. decembra 2014, ktorym sa nahrddza priloha IIl k smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 2008/98/ES o odpade a o zruseni urc1tych smernic (U. v. EUL 365, 19.12.2014, . 89).

(**) Rozhodnutie Komisie 2000/532/ES z 3. méja 2000 nahradzujiice rozhodnutie 94/3/ES, ktorym sa vyddva zoznam odpadov podla
¢ldnku 1 pism. a) smernice Rady 75/442/EHS o odpadoch a rozhodnutie Rady 94/904/ES, ktorym sa vyddva zoznam nebezpeénych
odpadov podla ¢ldnku 1 ods. 4 smernice Rady 91/689/EHS o nebezpecnych odpadoch (U.v.ES L 226, 6.9.2000, s. 3).

(*) Rozhodnutie Komisie 2014/955/EU z 18. decembra 2014, ktorym sa meni rozhodnutie 2000/532/ES o zozname odpadov podla
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES (U. v. EU L 370, 30.12.2014, s. 44).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/35/ES z 21. aprila 2004 o environmentdlnej zodpovednosti pri prevencii
a odstraniovani environmentalnych $kod (U. v. EU L 143, 30.4.2004, s. 56).

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/107[ES z 15. decembra 2004, ktord sa tyka arzénu, kadmia, ortuti, niklu
a polycyklickych aromatickych uhlovodikov v okolitom ovzdusi (U. v. EU L 23, 26.1.2005, s. 3).

(*’) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/50/ES z 21. méja 2008 o kvalite okolitého ovzdusia a Cistejsom ovzdusi v Eurdpe
(U.v.EUL 152, 11.6.2008, s. 1).

(*) Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/802 z 11. mé4ja 2016 o zniZeni obsahu siry v niektorych kvapalnych palivich
(U v.EUL 132, 21.5.2016, s. 58).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2284 zo 14. decembra 2016 o zniZeni ndrodnych emisif urcitych ldtok
znedistujiicich ovzdusie, ktorou sa menf smernica 2003/35/ES a zrusuje smernica 2001/81/ES (U. v. EU L 344, 17.12.2016, s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 995/2010 z 20. okt6bra 2010, ktorym sa ustanovuji povinnosti hospodarskych
subjektov uvddzajiicich na trh drevo a vyrobky z dreva (U.v.EUL 295,12.11.2010, 5. 23).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 511/2014 zo 16. aprila 2014 o opatreniach na zaistenie stladu pre pouifvatel’ov
Nagojského protokolu o pristupe ku genetickym zdrojom a spravodlivom a rovnocennom spolo¢nom vyuZzivani prinosov

vyplyvajticich z ich pouzivania v Unii (U. v. EU L 150, 20.5.2014, s. 59).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1143]2014 z 22. oktébra 2014 o prevencii a manaZmente introdukcie a §frenia
invaznych nepovodnych druhov (U. v. EU L 317, 4.11.2014, s. 35).

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147[ES z 30. novembra 2009 o ochrane volne Zijiceho vtictva (U. v. EU L 20,
26.1.2010, 5. 7).

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 338/97 z 9. decembra 1996 o ochrane druhov volne Zijiicich Zivo¢ichov a rastlin reguldciou obchodu s nimi
(U.v.ESL61,3.3.1997,s. 1).

(*) Smernica Rady 92/43/EHS z 21. mija 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijiicich Zivocichov a rastlin (U. v. ES L 206,
22.7.1992,s. 7).
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,,Vynut1telnost préva, sprava a obchod v lesnom hospodérstve (FLEGT)", z 3. mdja 2011 s ndzvom strategxe ,Nase Zivotné
poistenie, nd§ prirodny kapitdl: stratégia EU v oblasti biodiverzity do roku 2020% zo 6. mdja 2013 s ndzvom ,Zelend
infratruktiira — zveladovanie prirodného kapitdlu Europy*, z 26. februdra 2016 s nizvom ,Akény plan EU na boj proti
obchodovaniu s volne Zjcimi druhmi zvierat a divorasticimi druhmi rastlin a z 23. jdla 2019 s ndzvom ,Posilnenie
opatreni EU na ochranu a obnovu svetovych lesov*.

(31) Hospodaérska ¢innost moze vyznamne prispiet k plneniu environmentalneho ciela ochrany a obnovy biodiverzity
a ekosystémov viacerymi sposobmi vritane ochrany, zachovania alebo obnovy biodiverzity a ekosystémov, a tym aj
zlepSenim ekosystémovych sluzieb. Takéto sluzby st zoskupené do Styroch kategorit, ktorymi si sluzby zdsobovania
ako st zdsobovanie potravinami a vodou; sluzby reguldcie ako st kontrola klimy a chorob; podporné sluzby ako st
kolobeh Zivin a produkcia kyslika; ako aj kultdrne sluzby ako st duchovné a rekreacné prinosy.

(32) Na ucely tohto nariadenia by sa pojem ,udrzatelné obhospodarovanie lesov* mal vykladat s ohladom na postupy
a vyuZivanie lesov a lesnej pddy, ktoré prispievaji k zvySovaniu biodiverzity alebo k zastaveniu alebo prevencii
degraddcie ekosystémov, odlesiovania a straty biotopov, s ohladom na spravovanie a vyuZivanie lesov a lesnej pody
takym sposobom a v takej miere, aby sa zachovala ich biodiverzita, produktivita, regeneratnd kapacita,
zZivotaschopnost a ich potencidl plnit v sicasnosti aj v budiicnosti prislusné ekologické, hospodarske a socidlne
funkcie na miestnej, ndrodnej a globdlnej trovni a aby nedochddzalo k poskodeniu inych ekosystémov, ako st
stanovené v uzneseni H1 Druhej ministerskej konferencie o ochrane lesov v Eurdpe konanej v diioch 16. - 17. jiina
1993 v Helsinkdch s ndzvom ,VSeobecné usmernenia pre udrzatelné obhospodarovanie lesov v Eurépe’; ako aj
s ohladom na nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 995/2010 a (EU) 2018/841 (*) a smernicu
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 () a ozndmenie Komisie z 20. septembra 2013 o ,Eurépskej
stratégii lesného hospodarstva: pre lesy a drevospracujici priemysel*.

(33) Na ucely tohto nariadenia sa pojem senergetickd efektivnost pouziva v Sirokom zmysle a mal by sa vykladat
s ohladom na prlslusne pravne predpisy Unie vritane nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/1369 (*) a smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/27[EU (*) a (EU) 2018/844 (), ako aj na
vykondvacie opatrenia prijaté podla smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES ().

(34) Pre kazdy environmenta'lny ciel by sa mali stanovit jednotné kritérid na urcenie, ¢i hospodarske ¢innosti V)’fznamne
prispievaji k plneniu daného ciela. Jednym z prvkov tychto jednotnych kritérif by malo byt zabranenie vyraznému
naruseniu plnenia ktoréhokolvek z environmentélnych cielov stanovenych v tomto nariadeni. Ucelom je predlst
tomu, aby sa investicie oznacovali za environmentdlne udrzatelné v pripadoch, ak hospodarske ¢innosti, ktoré majii
prospech z uvedenych investici, poskodzuji Zivotné prostredie v rozsahu prevaZzujicom ich prinos
k environmentdlnemu cielu. V takychto kritéridch by sa mal zohladiiovat Zivotny cyklus vyrobkov a sluzieb
poskytovanych danou hospodarskou ¢innostou ako aj environmentdlny vplyv samotnej hospodarskej ¢innosti
vratane dokazov z existujtcich hodnoteni Zivotného cyklu, najmd s ohladom na ich vyrobu, pouZivanie a koniec
zivotnosti vyrobkov.

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/841 z 30. mdja 2018 o zacleneni emisif a odstrafiovania sklenfkovych plynov
z vyuZivania pody, zo zmien vo vyuZivani pody a z lesného hospodarstva do rdmca politik v oblasti klimy a energetiky na rok 2030,
ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 525/2013 a rozhodnutie & 529/2013/EU (U. v. EU L 156, 19.6.2018, 5. 1).

(¥) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore vyuZivania energie z obnovitelnych
zdrojov (U.v.EUL 328, 21.12.2018, s. 82).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1369 zo 4. jtila 2017, ktorym sa stanovuje ramec pre energetické oznaCovanie
a zrusuje smernica 2010/30/EU (U. v. EU L 198, 28.7.2017, 5. 1).

(¥) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/2 7[EU z 25. oktébra 2012 o energetickej efektivnosti, ktorou sa menia a doplfaji
smernice 2009/125/ES a 2010/30/EU a ktorou sa zrusuji smernice 2004/8/ES a2006/32/ES (U.v.EUL 315, 14.11.2012, 5. 1).

(" Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/844 z 30. mdja 2018, ktorou sa meni smernica 2010/31 [EU o energetickej
hospodarnosti budov a smernica 2012/27[EU o energetickej efektivnosti (U. v. EU L 156, 19.6.2018, s. 75).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/125[ES z 21. oktébra 2009 o vytvoreni rdmca na stanovenie poziadaviek na
ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov (U. v. EU L 285, 31.10.2009, s. 10).
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(35)

(36)

(38)

)

)

Pripominajic spolo¢ny zévizok Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie dodrZziavat zasady zakotvené v Eurépskom
pilieri socidlnych prav s cielom podporit udrzatelny a inkluzivny rast a uznavajic vyznam medzindrodnych
minimdlnych ludskych a pracovnych prév a noriem by jednou z podmienok oznacenia hospodérskych ¢innosti za
environmentalne udrzatelné malo byt dodrziavanie minimalnych zdruk. Z tohto dovodu by sa hospodarske
¢innosti mali povaZovat za environmentdlne udrzatelné, len ak sa vykonavaja v stlade s usmerneniami OECD pre
nadndrodné podniky a hlavnymi zdsadami OSN v oblasti podnikania a ludskych prév vritane Deklardcie
Medzindrodnej organizicie prace (dalej len ,MOP“) o zdkladnych zdsaddch a pravach pri praci, 6smich zdkladnych
dohovorov MOP a Medzindrodnej listiny Tudskych prav. V zdkladnych dohovoroch MOP sa vymedzuji lTudské
a pracovné prava, ktoré by podniky mali dodrziavat. Viaceré z tychto medzindrodnych noriem st zakotvené aj
v Charte zdkladnych prav Eurépskej dnie, najmé zakaz otroctva a natenych prac, ako aj zdsada nediskrimindcie.
Uvedenymi minimélnymi zdrukami nie je dotknuté pripadné uplatiovanie pr1sne151ch pomadawek v oblasti
zivotného prostredia, zdravia, bezpecnosti a socidlnej udrzatelnosti, ktoré st stanovené v prave Unie. Pri
dodrziavani tychto minimdlnych zaruk by podniky mali dodrziavat zdsadu ,vyrazne nenarusit“ uvedent v nariadeni
(EU) 2019/2088 a zohladfiovat regulaéné technické predpisy prijaté na zéklade uvedeného nariadenia, v ktorych sa
tato zdsada blizsie $pecifikuje.

V zdujme zabezpecenia siladu medzi tymto nariadenim a nariadenim (EU) 2019/2088 by sa tymto nariadenfm malo
zmenit nariadenie (EU) 2019/2088 aby poverilo eurépske orgdny dohladu zriadené nariadeniami Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 (), (EU) ¢. 1094/2010 () a (EU) & 1095/2010 (*) (dalej len spolocne
yorgany ESA“) spolo¢ne Vypracovat’ regulaéné technické predpisy na tcely blizsieho urcenia podrobnosti obsahu
a prezentdcie informdcii v stvislosti so zdsadou ,,V}'rrazne nenarusit“. Uvedené regulacné technické predpisy by mali
byt v stlade s obsahom, metodikami a prezentdciou ukazovatelov udrzatelnosti v s@vislosti s nepriaznivymi
vplyvmi ako sa uvddza v nariadeni (EU) 2019/2088. Mali by byt tiez v sdlade so zdsadami zakotvenymi
v Eurépskom pilieri socidlnych prav, s usmerneniami OECD pre nadndrodné podniky, hlavnymi zdsadami OSN
v oblasti podnikania a [udskych prav vritane Deklardcie MOP o zdkladnych zdsaddch a pravach pri praci, 6smich
zdkladnych dohovorov MOP a Medzindrodnej listiny l'udskych prav.

Nariadenie (EU) 2019/2088 by sa malo dalej zmenit, aby poverilo organy ESA vypracovat, prostrednictvom
spolo¢ného vyboru vypracovat ndvrh regulacnych technickych predpisov na tcely doplnenia pravidiel
o transparentnosti o podpore environmentdlnych principov a environmentdlne udrZatelnych investicii
v predzmluvnom zverejiiovani informdcii a v pravidelnych spravach.

Vzhladom na osobitné technické podrobnosti potrebné na postidenie environmentilneho vplyvu hospodarskej
¢innosti a na rychlo sa meniacu povahu vedy aj techniky by sa kritérid environmentdlne udrzatelnych
hospodarskych ¢innosti mali pravidelne prispdsobovat takymto zmendm, aby ich odrdzali. Aby boli kritérid
aktudlne a vychddzali z vedeckych dokazov a prispevkov expertov a prislusnych zainteresovanych strdn, mali by sa
v stivislosti s jednotlivymi hospodarskymi ¢innostami blizsie a podrobnejsie ur¢it podmienky pre vyznamny prinos
a vyrazné narusenie, pricom by sa tieto podmienky mali pravidelne aktualizovat. Na tento ticel by Komisia mala na
zaklade technickych informdcii multilaterdlnej platformy pre udrzatelné financovanie stanovit podrobné
a $pecificky zacielené technické kritérid preskiimania pre rozne hospodarske ¢innosti.

Niektoré hospodarske ¢innosti majii negativny vplyv na Zivotné prostredie, pricom zniZenim tohto negativneho
vplyvu mozno vyznamne prispiet k plneniu jedného alebo viacerych environmentélnych cielov. Pre tieto
hospodarske ¢innosti je vhodné stanovit technické kritérid preskiimania, na ktorych zdklade sa vyzaduje vyznamné
zlep3enie environmentdlneho spravania v porovnani okrem iného s priemerom v danom odvetvi, pricom sa
zdrovefl zabrdni tomu, aby pocas hospoddrskej Zivotnosti financovanej hospodarskej ¢innosti zostdvali $kodlivé

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093 / 2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky orgdn dohladu
(Eur6psky orgdn pre bankovnictvo) a ktorym sa menf a dopliia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/78/ES (U.v.EUL 331, 15.12.2010, s. 12).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1094/2010 z 24. novembra 2010, ktor}'fm sa zriaduje Eurépsky orgén dohladu
(Eurépsky orgdn pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov), a ktorym sa menf a dopliia rozhodnutie & 716/2009/ES
a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U.v. EU L 331, 15.12.2010, s. 48).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky organ dohladu
(Eurépsky orgdn pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/77|[ES (U.v.EUL 331, 15.12.2010, s. 84).
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environmentalne vplyvy zakonzervovania vritane vplyvov zakonzervovania uhlikovej ndrocnosti. V tychto
kritéridch by sa mal zohladnit aj dlhodoby vplyv prislusnej hospodarskej ¢innosti.

(40) Hospodadrska ¢innost by sa nemala oznacovat za environmentalne udrzatelnd, ak sposobuje Zivotnému prostrediu
viac $kody nez uzitku. Technické kritérid preskiimania by mali ur¢it minimdalne poZziadavky potrebné na to, aby sa
zabrénilo vyraznému naruseniu plnenia 1nych cielov, a to aj tym, Ze budd vychddzat z minimdlnych poziadaviek
stanovenych podlla prava Unie. Pri vypractivani a aktualizécii technickych kritérif preskumama by Komisia mala
zabezpe(it, aby tieto kritérid vychddzali z dostupnych vedeckych dokazov, aby sa pri ich vypracivani zohladtiovali
aspekty Zivotného cyklu vritane existujicich posideni Zivotného cyklu a aby sa pravidelne aktualizovali. Ak
vedecké hodnotenie neumozn{ urcit riziko s dostato¢nou istotou, mala by sa uplatnit zdsada predbeznej opatrnosti
v stilade s ¢linkom 191 ZFEU.

(41)  Pri stanovovani a aktualizacii technickych kritérii preskiimania pre environmentalny ciel zmiernenia zmeny klimy
by Komisia mala zohladnit a podnecovat’ prebiehajflci a nevyhnutn)’l prechod na klimaticky neutrélne hospodérstvo
do hospodarskych ¢innosti a odvetvi, ktoré s uz teraz nizkouhlikové, si tento prechod vyzaduje zna¢né zniZenie
emisif sklenikovych plynov aj v inych hospodarskych ¢innostiach a odvetviach, pre ktoré nie st k dispozicii Ziadne
technologicky a hospodarsky uskuto¢nitelné nizkouhlikové alternativy. Tieto prechodné hospodarske ¢innosti by sa
mali oznacovat za vyznamne prispievajice k zmierfiovaniu zmeny klimy, ak st ich emisie sklenikovych plynov
podstatne nizsie ako priemer daného odvetvia, nebrania vyvoju a zavadzaniu nizkouhlikovych alternativ a nevedt
k zakonzervovaniu aktiv, ktoré st vzhladom na ich hospodérsku Zivotnost v rozpore s ciefom klimatickej
neutralnosti. Technické kritérid preskimania tychto prechodnych hospodérskych ¢innosti by mali zabezpecit, aby
uvedené prechodné ¢innosti doveryhodne smerovali ku klimatickej neutrdlnosti a mali by sa pravidelne
zodpovedajiicim spdsobom upravovat.

(42) Hospoddrska cinnost by sa mala oznacovat za vyznamne prispievajicu k plneniu jedného alebo viacerych
environmentalnych cielov stanovenym v tomto nariadeni, ak priamo umoZfiuje inym ¢innostiam vyznamne
prispiet k plneniu jedného alebo viacerych z tychto cielov. Takdto podpornd cinnost by nemala viest
k zakonzervovaniu aktiv, ktoré vzhladom na ich hospodérsku zivotnost ohrozujti dlhodobé environmentélne ciele,
a mala by mat vyrazne pozitivny vplyv na zZivotné prostredie z hladiska aspektov Zivotného cyklu.

(43)  Pri vypracivani a aktualizdcii technickych kritérif preskiimania by Komisia mala zohladnit pr1slusr1e prévne predpisy
Unie vrdtane nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 (*) a (ES) ¢ 66/2010 () ako aj
odport¢ania Komisie 2013/179/EU () a ozndmenia Komisie zo 16. jdla 2018 s nizvom ,,Vere]ne obstardvanie pre
lepsie Zivotné prostredie”. S cielom predist zbyto¢nym nezrovnalostlam s klasifikdciou hospodarskych ¢innosti,
ktord uz existuje na iné ucely, by Komisia mala takisto zohladnit Statistické klasifikdcie tykajice sa odvetvia
environmentalnych tovarov a sluzieb, konkrétne klasifikdciu ¢innosti na ochranu Zivotného prostredia (CEPA)
a Klasifikiciu ¢innosti v oblasti riadenia zdrojov (CReMA) nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU)

¢. 538/2014 (*%). Pri vypracivani a aktuahzacu technickych kritérii preskiimania by Komisia mala zohladnit
existujice environmentdlne ukazovatele a rdmce vykazovania, ktoré vypracovali okrem inych Komisia a Eur6pska
environmentalna agentiira, a existujiice medzindrodné normy, ktoré vypracovalo okrem inych OECD.

(**) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1221/2009 z 25. novembra 2009 o dobrovolnej tcasti organizicii v schéme
Spolocenstva pre environmentdlne manaZérstvo a audit (EMAS), ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 761/2001 a rozhodnutia
Komisie 2001/681/ES a 2006/193/ES (U.v.EUL 342, 22.12.2009, 5. 1).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 66/2010 z 25. novembra 2009 o environmentilnej znacke EU (U. v. EU L 27,
30.1.2010,s. 1).

*) Odporucame Komisie 2013/ 179/EU z 9. aprila 2013 tykajtice sa pouzivania metéd na meranie a oznamovanie environmentdlneho
spravania vjrobkov a organizdcif pocas ich zivotného cyklu (U. v. EU L 124, 4.5.2013, s. 1).

(*) Nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢. 538/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa menf a doplna nariadenie (EU)
€. 691/2011 o eur6pskych environmentdlnych ekonomlckych tictoch (U. v. EUL 158, 27.5.2014, 5. 113).
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(44)  Pri vypractvani a aktualizdcii technickych kritérif preskiimania by Komisia mala zohladnit aj osobitosti sektora
infrastrukttry a v rdmci analyzy ndkladov a prinosov brat do tvahy environmentdlne, socidlne a ekonomické
externality. V tejto stvislosti by Komisia mala zohladnit prislusné pravo Unie vritane smernic Eurépskeho
parlamentu a Rady 2001/42[ES (59) 2011/92/EU (), 2014/23/EU (), 2014/24/EU (%)) a 2014/25/EU (%), noriem
Unie a st¢asnii metodiku ako aj pracu medzindrodnych organizdcif, ako je naprﬂdad OECD. V tomto kontexte by sa
prostrednictvom technickych kritérii preskiimania mali presadzovat vhodné rdmce riadenia, ktoré zahffiajii
environmentalne, socidlne a riadiace faktory, ako sa uvddza v zdsadich pre zodpovedné investovanie, ktoré
podporila Organizicia Spojenych ndrodov, a to vo vetkych fizach zivotného cyklu projektu.

(45) Technickymi kritériami preskiimania by sa malo zabezpecit, aby prislusné hospodarske ¢innosti v konkrétnom
odvetvi mohli byt oznacené za environmentdlne udrzatelné a aby sa s nimi zaobchddzalo rovnako, ak prispievaja
rovnako k plneniu jedného alebo viacerych environmentdlnych cielov stanovenych v tomto nariadeni. Potencidlna
schopnost prispievat k plneniu uvedenych environmentdlnych cielov sa medzi odvetviami moze lisit, ¢o by sa malo
v uvedenych kritéridch odzrkadlit. V jednotlivjch odvetviach by v3ak tieto kritérid nemali nespravodlivo
znevyhodiiovat urité hospodarske ¢innosti pred inymi, ak vietky prispievaji k plneniu environmentélnych cielov
v rovnakom rozsahu.

(46) Komisia by mala pri stanovovani a aktualizacii technickych kritérii preskiimania pre environmentdlne udrzatelné
¢innosti posudit, ¢i by stanovenie tychto kritérii neviedlo k uviaznutiu aktiv alebo k nekonzistentnym stimulom,
alebo ¢i by nemalo iny nepriaznivy vplyv na finan¢né trhy.

(47) S cielom predist nadmerne zataZujiicim nakladom na dodrZziavanie predpisov pre hospodarske subjekty by Komisia
na Ucely zabezpeCenia dostato¢nej pravnej zrozumitelnosti mala stanovit technické kritérid preskiimania, ktoré s
pouzitelné v praxi, lahko uplatnite[né a ktorych dodrziavanie mozno overit v medziach primeranych ndkladov,
a tym sa vyhnt zbyto¢nému administrativnemu zatazeniu. Ak je to uskutocnitelné a potrebné, v ramci technickych
kritérii preskiimania sa moze vyZadovat posudenie Zivotného cyklu.

(48) S cielom zabezpetit, aby investicie smerovali do hospodarskych ¢innosti, ktoré maji najvacsi pozitivny vplyv na
dosahovanie environmentélnych cielov, by Komisia mala uprednostnit stanovenie technickych kritérii preskiimania
pre tie hospoddrske ¢innosti, ktoré potencidlne najviac prispievaji k dosiahnutiu environmentalnych cielov.

(49) Mali by sa stanovif primerané technické kritérid preskiimania pre odvetvie dopravy vritane mobilnych aktiv.
Uvedené technické kritérid preskimania by mali zohladiiovat skuto¢nost, Ze odvetvie dopravy — vritane
medzinirodnej lodnej dopravy — tvori priblizne 26 % celkovych emisif sklenikovych plynov v Unii. Ako sa uvidza
v akénom pléne pre financovanie udrzatelného rastu, odvetvie dopravy predstavuje priblizne 30 % dodatocnych
ro¢nych investicii potrebnych na udrzatelny rozvoj v Unii, ktory sa dosiahne okrem iného napriklad Zvysovamm
elektrifikdcie alebo podporovanim prechodu na Eistejsie spdsoby dopravy v rdmci presadzovania prechodu na iné
druhy dopravy a zlep$enim riadenia dopravy.

(50)  Privypracavani technickych kritérii preskiimania je osobitne dolezité, aby Komisia uskuto¢nila prislusné konzultacie
v stlade s agendou pre lepsiu pravnu reguldciu. Na postupe stanovovania a aktualizdcie technickych kritérif
preskiimania by sa mali zd¢astnit prislu§né zainteresované strany a malo by sa vychddzat z poradenstva expertov,
ktori majii preukdzatelné znalosti a skdsenosti v prislusnych oblastiach. Na tento ticel by Komisia mala vytvorit
platformu pre udrzatelné financovanie (dalej len ,platforma®). Tato platforma by sa mala skladat z expertov
zastupujiicich verejny aj sikromny sektor. Medzi expertmi verejného sektora by mali byt zdstupcovia Eurdpskej
environmentalnej agentdry, orgdnov ESA, Eurdpskej investi¢nej banky a Agentiry Eurdpskej tnie pre zdkladné
prava. Medzi expertmi zo stkromného sektora by mali byt zastupcovia G¢astnikov finan¢ného a nefinan¢ného trhu,
zdstupcovia prislusnych obchodnych odvetvi a experti z oblasti G¢tovnictva a vykaznictva. Platforma by mala

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2001/42[ES z 27. jina 2001 o posudzovani d¢inkov urcitych pldnov a programov na
zZivotné prostredie (U.v.ESL 197, 21.7.2001, s. 30).

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011 o posudzovani vplyvov urcitych verejnych
a stkromnych projektov na Zivotné prostredie (U. v. EU L 26, 28.1.2012, s. 1).

(*') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU 7 26. februdra 2014 o udelovani koncesif (U. v. EU L 94, 28.3.2014, 5. 1).

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/ 24[EU 7 26. februira 2014 o verejnom obstardvani a o zrusenf smernice 2004/18/ES
(U.v.EUL 94, 28.3.2014, 5. 65).

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februdra 2014 o obstardvan{ vykondvanom subjektmi posobiacimi
v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 2004/17[ES (U. v. EU L 94,
28.3.2014,s. 243).



L 198/24 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 22.6.2020

zahffat aj expertov zastupujticich ob¢iansku spolo¢nost vratane expertov na environmentélne, socidlne, pracovné
a riadiace otdzky. S cielom pomdct Komisii postdit vhodnost doplnenia alebo aktualizovania technickych kritérif
preskimania by dcastnici finan¢ného trhu mali byt nabadani k tomu, aby informovali Komisiu, ak sa domnievaj,
Ze hospodarska cinnost, ktord nesplita technické kritéri preskumama alebo pre ktort takéto kritérid este neboli
stanovené, by sa mala oznacit za environmentalne udrzatelnd.

(51) Platforma by mala vznikndf v stlade s uplatnitelnymi horizontdlnymi pravidlami vytvdrania a fungovania
expertnych skupin Komisie, a to aj pokial ide o vyberové konanie. Cielom vyberového konania by malo byt
zabezpecenie vysokej tirovne odbornych znalosti, geografickej a rodovej vyvazenosti, ako aj vyvazeného zastdpenia
relevantného know-how s ohladom na konkrétne tilohy platformy. Pocas vyberového konania by Komisia mala
v stlade s horizontdlnymi pravidlami vykonat postdenie, prostrednictvom ktorého urci, ¢ existuji potencidlne
konflikty zdujmov, pri¢om by mala prijat vhodné opatrenia na riesenie vietkych takychto konfliktov.

(52) Platforma by mala poskytovat Komisii poradenstvo v stvislosti s tvorbou, analyzou a reviziou technickych kritéri
preskiimania vritane potencidlneho vplyvu na ocenenie aktiv, ktoré sa povazuji za environmentalne udrzatelné
aktiva na zdklade existujticich trhovych postupov. Platforma by tiez mala poskytovat Komisii poradenstvo tykajtice
sa toho, ¢i st techmcke kritérid preskimania vhodné na pouzitie v buddcich politickych iniciativach Unie
zameranych na ulahéenie udrzatelnych investicii, ako aj o moznej dlohe G¢tovnych a vykazovacich noriem v oblasti
udrzatelnosti pri podpore uplatiiovania technickych kritérii preskiimania. Platforma by mala poskytovat Komisii
poradenstvo tykajice sa vypracovania dalsich opatreni na zlep3enie dostupnosti a kvality ddajov s prihliadnutim na
ciel vyhnit sa neprimeranému administrativnemu zatazeniu, plnenia inych cielov udrzatelnosti vritane socidlnych
cielov a fungovania minimdlnych zdruk a pripadne moznosti ich doplnenia.

(53) Komisia by mala zachovat skupinu expertov ¢lenskych 3titov pre udrzatelné financie a poskytnit jej formdalny
statat. Ulohou tejto skupiny expertov bude okrem iného radif Komisii, pokial ide o vhodnost technickych kritérif
preskimania a pristupu, ktory v stvislosti s tvorbou tychto kritérii uplatiiuje platforma. Na tento Gcel by Komisia
mala neustdle informovat ¢lenské staty prostrednictvom pravidelnych zasadnuti skupiny expertov ¢lenskych statov
pre udrzatelné financie.

(54) S ciefom urcit poziadavky stanovené v tomto nariadeni, a najmi vytvorit a aktualizoval podrobné a vyladené
technické kritérid preskiimania pre rozdielne hospodérske ¢innosti, pokial ide o to, ¢o predstavuje vyznamny
prmos k plneniu environmentélnych cielov a ¢o jeho vyrazné narusenie, by sa na Komisiu mala delegovat
pravomoc prijimat akty v sdlade s ¢lankom 290 ZFEU v stvislosti s informdciami potrebnymi na dodrziavanie
suladu s povinnostami zverejiiovania informdcii podla tohto nariadenia, ako aj v stivislosti s technickymi kritériami
preskiimania. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutoénila prislusné konzulticie, a to aj na
trovni odbornikov, napriklad prostrednictvom platformy a skupiny expertov clenskych $titov pre udrzatelné
financie, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziintituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepej tvorbe priva (*). Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastGpenia pri priprave
delegovanych aktov sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako
odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na
zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

¢ U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.
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(55)

(58)

(60)

Tymto nariadenim sa doplnaji pravidld zverejiovania informécii stanovené v nariadeni (EU) 2019/2088. Na
zabezpecenie riadneho a G¢inného monitorovania dodrZiavania tohto nariadenia ti¢astnikmi finan¢ného trhu by sa
¢lenské stity mali opierat o prislusné organy urcené v stilade s nariadenim (EU) 2019/2088. Na ticely presadzovama
suladu by ¢lenské staty mali okrem toho stanovit prav1dla tyka)uce sa opatreni a sankcif, ktoré by mali byt G¢inné,
prlmerane a odradza]uce Prislu$né vndtrostdtne orgdny a orgdny ESA by mali vykondvat produktové interventné
prdvomoci stanovené v nariadeniach Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/ 2014 (%), (EU) ¢. 1286/2014 ()
a (EU) 2019/1238 () aj v savislosti s nekalym predajom alebo zverejiovanim zavadzajicich informacif
o udrzatelnosti, ¢o zahffia aj informdcie pozadované podla tohto nariadenia.

S cielom zabezpetit efektivnu a udrzatelnt organiziciu price a zasadnuti, pokial ide o platformu aj skupinu
expertov clenskych $titov pre udrzatelné financie, a s cielom umoznit Sirokd Gcast a efektivnu interakciu v rdmci
skupin, ich podskupin, Komisie a zainteresovanych strdn by sa vo vhodnych pripadoch malo zvézit zvySené
pouzivanie digitdlnych, vratane virtudlnych, technoldgii.

S ciefom poskytnit prislusnym aktérom dostatoény cas, aby sa obozndmili s kritériami pre oznacenie
environmentalne udrzatelné hospoddrske ¢innosti stanovené v tomto nariadeni a pripravili sa na ich uplatfiovanie,
by sa povinnosti stanovené v tomto nariadeni mali zacat uplatiiovat v stvislosti s jednotlivymi environmentdlnymi
cielmi 12 mesiacov po stanoven{ prislusnych technickych kritérii preskiimania.

Ustanoveniami tohto nariadenia, v ktorych sa odkazuje na systémy danovych stimulov zalozené na certifikdtoch
existujticich pred nadobudnutim Gc¢innosti tohto nariadenia, nie st dotknuté pravomoci Unie a clenskych stitov
v danove oblasti stanovené v zmluvéch.

Uplatiiovanie tohto nariadenia by sa malo pravidelne preskimavat, aby sa postdili okrem iného pokrok, pokial ide
o tvorbu technickych kritérif preskiimania pre environmentdlne udrzatelné hospodarske ¢innosti; mozné potreba
revizie a doplnenia uvedenych kritérif pre urcenie toho, ¢i sa hospoddrska ¢innost oznaci za environmentdlne
udrzatelnti; G¢innost systému klasifikdcie pre environmentélne udrzatelné hospodérske Cinnosti pri nasmerovani
sukromnych investicii do takychto ¢innosti, najméd pokial ide o tok kapitdlu do sikromnych podnikov a inych
pravnych subjektov; ako aj dalsi rozvoj uvedeného systému klasifikdcie vritane rozsirenia jej rozsahu nad rdmec
environmentalne udrzatelnych hospodarskych ¢innosti s cielom zahrndt ¢innosti, ktoré vyrazne poskodzuja
zivotné prostredie, ako aj dalsie ciele v oblasti udrzatelnosti vritane socidlnych cielov.

Ked?Ze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut na drovni samotnych ¢lenskych stétov, ale z dovodu
potreby zaviest na trovni Ume jednotné kritérid pre environmentdlne udrzatelné hospoddrske cinnosti ich mozno
lepsie dosiahnut na drovni Ume moze Unia prijaf opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla clinku 5
Zmluvy o Eurépskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného clénku toto nariadenie
neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie uvedenych cielov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

1.

Kapitola I

Predmet dipravy, rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuji kritérid na urcenie toho, ¢i sa hospodarska ¢innost oznacuje za environmentalne

udrzatelnti, na ticely stanovenia miery environmentalnej udrzatelnosti investicie.

)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 z 15. mija 2014 o trhoch s finan¢nymi ndstrojmi, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 6482012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014, 5. 84).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1286/2014 z 26. novembra 2014 o dokumentoch s klticovymi informaciami pre
Strukturalizované retailové investicné produkty a investiéné produkty zalozené na poisteni (PRIIP) (U.v.EUL 352,9.12.2014, 5. 1).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1238 z 20. jina 2019 o celoeurépskom osobnom dochodkovom produkte
(PEPP) (U. v. EU L 198, 25.7.2019, 5. 1).
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2. Toto narjadenie sa vztahuje na:

a) opatrenia prijaté ¢lenskymi statmi alebo Uniou, ktorymi sa stanovujt poziadavky na tiéastnikov finanéného trhu alebo
emitentov v sGvislosti s finanénymi produktmi alebo podnikovymi dlhopismi, ktoré sa spristupniuji ako
environmentdlne udrzZatelné;

b) ucastnikov finan¢ného trhu, ktori spristupiiujii finanéné produkty;

¢) podniky, na ktoré sa vztahuje povinnost uverejnit nefinanény vykaz alebo konsolidovany nefinan¢ny vykaz podla
¢lanku 19a alebo ¢lanku 29a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU ().

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplattiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,environmentdlne udrzatelnd investicia“ je investicia do jednej alebo viacerych hospodérskych ¢innosti, ktoré podla
tohto nariadenia mozno oznacit za environmentélne udrzatel'né;

2. ,Gastnik financného trhu* je Gcastnik finanéného trhu v zmysle ¢lanku 2 bodu 1 nariadenia (EU) 2019/2088 a zahfiia
tvorcu dochodkového produktu, na ktorého sa podla rozhodnutia ¢lenského $titu uplatiiuje dané nariadenie v siilade
s ¢lankom 16 uvedeného nariadenia;

3. finanény produkt* je finanény produkt v zmysle clanku 2 bodu 12 nariadenia (EU) 2019/2088;
4. emitent* je emitent v zmysle v ¢ldnku 2 pism. h) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 (*);

5. ,zmierfiovanie zmeny klimy“ je proces zamerany na udrZanie zvysenia priemernej globdlnej teploty vyrazne pod 2 °C
a snahy o obmedzenie tejto zmeny na 1,5 °C v porovnani s predindustridlnymi troviiami, ako sa stanovuje v PariZskej

dohode;
6. ,adaptdcia na zmenu klimy* je proces prispdsobenia sa aktudlnej a o¢akdvanej zmene klimy a jej dosledkom;

7. ,sklenikovy plyn je sklenikovy plyn uvedeny v prilohe I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 525/2013 (7);

8. ,hierarchia odpadového hospoddrstva“ je hierarchia odpadového hospodarstva v zmysle ¢lanku 4 smernice
2008/98ES;

9. ,obehové hospodarstvo“ je ekonomicky systém, ktorym sa ¢o najdlhsie udrziava hodnota vyrobkov, materidlov a inych
zdrojov v hospodarstve, posilnenie ich efektivneho vyuZivania vo vyrobe a spotrebe, ¢im sa zniZzi vplyv ich vyuzivania
na Zivotné prostredie a minimalizuje sa odpad a uvolfiovanie nebezpe¢nych latok vo vietkych fazach ich zZivotného
cyklu, okrem iného aj uplatiiovanim hierarchie odpadového hospodarstva;

10. ,znecistujaca latka“ je ldtka, vibracia, teplo, hluk, svetlo alebo iny kontaminant pritomny v ovzdusi, vode alebo pode,
ktory moze byt skodlivy pre ludské zdravie alebo Zivotné prostredie, ktory moze sposobit poskodenie hmotného
majetku alebo ktory méze poskodit alebo narusit prirodné dedi¢stvo alebo iné legitimne vyuZivanie Zivotného
prostredia;

11. ,poda“je vrchnd vrstva zemskej kory, ktord sa nachddza medzi podloZzim a povrchom a ktord sa skladd z minerdlnych
Castic, organickej hmoty, vody, vzduchu a Zivych organizmov;

(%) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. jina 2013 o rocn)?ch uctovnych zavierkach, konsolidovanych t¢tovnych
zdvierkach a stivisiacich sprévach urcitych druhov podnikov, ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43[ES
a zru$uji smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U.v.EUL 182,29.6.2013,s.19).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129 zo 14. jina 2017 o prospekte, ktory sa m4 uverejnit pri verejnej ponuke
cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie na regulovanom trhu, a o zruseni smernice 2003/71/ES (U. v. EU L 168,
30.6.2017, s. 12).

(™ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 525/2013 z 21. médja 2013 o mechanizme monitorovania a nahlasovania emisi
sklenlkovych plynov a nahlasovania dalsich informécif na Grovni ¢lenskych stitov a Unie relevantnych z hladiska zmeny klimy
a o zruieni rozhodnutia & 280/2004/ES (U.v. EU L 165, 18.6.2013, 5. 13).
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.

23.

Na

»znecistovanie” je:

a) priame alebo nepriame zavedenie zne¢istujicich latok do ovzdusia, vody alebo pddy v dosledku Iudskej €innosti;
b) v kontexte morského prostredia je znecistovanie vymedzené v ¢lanku 3 ods. 8 smernice 2008/56/ES;

¢) v kontexte vodného prostredia je znecistovanie vymedzené v ¢lanku 2 bode 33 smernice 2000/60/ES;

sekosystém* je dynamicky komplex spolocenstiev rastlin, Zivo¢ichov a mikroorganizmov a ich nezivého prostredia,
ktoré navzdjom posobia ako funkénd jednotka;

sekosystémové sluzby“ st priame a nepriame prispevky ekosystémov k hospodarskym, socidlnym, kultdrnym a inym
prinosom, ktoré ludia Cerpaji z uvedenych ekosystémov;

,biodiverzita“ je variabilita medzi Zijicimi organizmami zo vSetkych zdrojov vritane suchozemskych, morskych
a inych vodnych ekosystémov a ekologickych komplexov, ktorych sii sticastou a patri sem aj rozmanitost v rdmci
druhov a medzi druhmi a rozmanitost ekosystémov;

,dobry stav‘ znamend vo vztahu k ekosystému, Ze ekosystém sa nachddza v dobrom fyzikilnom, chemickom
a biologickom stave alebo méd dobru fyzikilnu, chemickd a biologickil kvalitu, dokdze sa sdm reprodukovat alebo
obnovovat a nema naru$ené zloZenie druhov, Struktiru ekosystému ani ekologické funkcie;

senergetickd efektivnost“ je efektivnejSie vyuzivanie energie v kazdej fize energetického retazca od vyroby az po
kone¢na spotrebu;

»morské vody* st morské vody v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 smernice 2008/56/ES;

,povrchovd voda“ je povrchovd voda v zmysle ¢lanku 2 bodu 1 smernice 2000/60/ES;

»podzemnd voda“ je podzemnd voda v zmysle ¢lanku 2 bodu 2 smernice 2000/60/ES;

,dobry environmentalny stav* je dobry environmentalny stav v zmysle ¢lanku 3 ods. 5 smernice 2008/56/ES;
,dobry stav* je:

a) v pripade povrchovych vod ,dobry ekologicky stav* ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 bode 22 smernice 2000/60/ES
a ,dobry chemicky stav povrchovych vod* ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 bode 24 uvedenej smernice;

b) v pripade podzemnych vod ,dobry chemicky stav podzemnej vody* ako sa vymedzuje v ¢ldnku 2 bode 25 smernice
2000/60/ES a ,dobry kvantitativny stav* ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 bode 28 uvedenej smernice;

,dobry ekologicky potencidl“ je dobry ekologicky potencidl ako sa vymedzuje v ¢ldnku 2 bode 23 smernice
2000]60/ES.

Kapitola II

Environmentilne udrZatelné hospodirske ¢innosti

Cldnok 3
Kritérid pre environmentilne udrZatel'né hospodarske ¢innosti

Ulely stanovenia miery do akej je investicia environmentdlne udrzatelnd sa hospodirska ¢innost oznacuje za

environmentalne udrzatelnt, ak uvedend hospoddrska ¢innost:

vyznamne prispieva k plneniu jedného alebo viacerych environmentilnych cielov stanovenych v ¢lanku 9 v silade
s ¢lankami 10 az 16;

v stlade s ¢lankom 17 vyrazne nenarisa plnenie Ziadneho z environmentalnych cielov stanovenych v ¢lanku 9;
sa vykondva v stilade s minimalnymi zdrukami stanovenymi v ¢lanku 18; a

splita technické kritérid preskiimania, ktoré stanovila Komisia v silade s clinkom 10 ods. 3, clinkom 11 ods. 3,
¢lankom 12 ods. 2, ¢lankom 13 ods. 2, ¢ldnkom 14 ods. 2 alebo ¢ldnkom 15 ods. 2
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Cldnok 4

Pouzivanie kritérii pre environmentdlne udrzatelné hospodarske ¢innosti v rdmci verejnych opatreni, v rimci
noriem a v pripade oznaceni

Clenské $tity a Unia uplatiiuja kritérid stanovené v ¢lanku 3 na urcenie, & sa hospodarska ¢innost oznacuje za
environmentdlne udrzatelnd na téely akéhokolvek opatrenia, ktorym sa stanovujt poziadavky na acastnikov finanéného
trhu alebo emitentov v stvislosti s finanénymi produktmi alebo podnikovymi dlhopismi, ktoré sa spristupiuji ako
environmentélne udrZatelné.

Cldnok 5

Transparentnost environmentéilne udrZatelnych investicii v predzmluvnom zverejiiovani informdcii
a v pravidelnych spravach

Ak sa prostrednictvom finanéného produktu uvedeného v ¢ldnku 9 ods. 1, 2 alebo 3 nariadenia (EU) 2019/2088 investuje

do hospodarskej ¢innosti, ktord prispieva k plneniu environmentdlneho ciela v zmysle ¢lanku 2 bodu 17 uvedeného

nariadenia, informdcie, ktoré sa majui zverejnit v stlade s ¢linkom 6 ods. 3 a ¢linkom 11 ods. 2 uvedeného nariadenia,

zahfnaju:

a) informécie o environmentdlnom cieli alebo environmentdlnych cieloch stanovenych v ¢ldnku 9 tohto nariadenia,
k plneniu ktorych prispieva podkladova investicia prostrednictvom daného finanéného produktu; a

b) opis toho, ako a do akej miery podkladova investicia prostrednictvom daného finan¢ného produktu smeruje do
hospodarskych ¢innosti, ktoré sa oznacuji za environmentélne udrzatelné podla ¢linku 3 tohto nariadenia.

V opise uvedenom v prvom pododseku pism. b) tohto ¢lanku sa uvedie podiel investicii do environmentalne udrzatelnych
hospodarskych ¢innosti vybranych pre finanény produkt, vritane podrobnych informdcii o podieloch podpornych
a prechodnych ¢innosti uvedenych v ¢lanku 16 a ¢lanku 10 ods. 2, vyjadrenych ako percentudlny podiel vietkych
investicii vybranych pre finan¢ny produkt.

Cldnok 6

Transparentnost finanénych produktov, ktoré presadzujii environmentilne principy v predzmluvnom
zverejiiovani informdcii a v pravidelnych spravach

Ak finan¢ny produkt uvedeny v ¢ldnku 8 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/2088 presadzuje environmentalne principy, ¢ldnok 5
tohto nariadenia sa uplatiiuje mutatis mutandis.

K informdcidm, ktoré sa majt zverejnit v stilade s ¢linkom 6 ods. 3 a ¢linkom 11 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/2088, sa

pripoji toto vyhldsenie:

,<Zasada ,vyrazne nenarusit“ sa uplatiiuje len na tie podkladové investicie finan¢ného produktu, pri ktorych sa zohladiuji
kritérid EU pre environmentdlne udrzatelné hospoddrske ¢innosti.

Pri podkladovych investicidch pre zvy$ni cast tohto finanéného produktu sa nezohladiuji kritérid EU pre
environmentélne udrZatelné hospoddrske ¢innosti.

Cldnok 7

Transparentnost inych finanénych produktov v predzmluvnom zverejiiovani informdcii a v pravidelnych
spravach

Ak sa na finanény produkt nevztahuje clinok 8 ods. 1 alebo ¢linok 9 ods. 1, 2 alebo 3 nariadenia (EU) 2019/2088,
k informdcidm, ktoré sa maju zverejnit v stilade s ustanoveniami odvetvovych pravnych predpisov uvedenych v ¢lanku 6
ods. 3 a ¢lanku 11 ods. 2 uvedeného nariadenia, sa pripoji toto vyhldsenie:

,Pri podkladovych investicidch tohto finanéného produktu sa nezohl'adnujii kritérid EU pre environmentalne udrzatelné
hospodarske ¢innosti.“
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Cldnok 8
Transparentnost podnikov v nefinan¢nych vykazoch

1. Kazdy podnik, na ktory sa vztahuje povinnost zverejiiovat nefinan¢né informdcie podla clanku 19a alebo ¢ldnku 29a
smernice 2013/34/EU, zahrnie do svojho nefinan¢ného vykazu alebo konsolidovaného nefinanéného vykazu informécie
o tom, ako a v akom rozsahu ¢innosti podniku stvisia s hospodarskymi cinnostami, ktoré sa oznacuji za
environmentalne udrzatelné podla ¢ldnkov 3 a 9 tohto nariadenia.

2. Nefinan¢né podniky zverejiujii najma:

a) podiel svojho obratu vyplyvajiici z produktov alebo sluzieb, ktoré stvisia s hospoddrskymi ¢innostami, ktoré sa
oznacuji za environmentdlne udrzatelné podla clinkov 3 a 9; a

b) podiel svojich kapitdlovych vydavkov a podiel svojich prevadzkovych vydavkov spojenych s aktivami alebo procesmi

stvisiacimi s hospodarskymi ¢innostami, ktoré sa oznacuja za environmentdlne udrzatelné podla ¢lankov 3 a 9.

3. Ak podnik uverejnf nefinanéné informacie podla clinku 19a alebo ¢lanku 29a smernice 2013/34/EU v samostatnej
sprave v stlade s ¢linkom 19a ods. 4 alebo ¢lankom 29a ods. 4 uvedenej smernice, informacie uvedené v odsekoch 1 a 2
tohto ¢lanku sa uverejnia v tejto samostatnej sprave.

4. Komisia prijme delegovany akt v silade s ¢lankom 23 s cielom doplnit odseky 1 a 2 tohto ¢lanku, aby upresnila
obsah a prezentdciu informécii, ktoré sa majii zverejnit podla uvedenych odsekov vratane metodiky, ktord sa ma pouzit na
zabezpedenie dodrziavania tychto odsekov, pricom zohladni osobitosti finan¢nych i nefinanénych podnikov a technické
kritérid preskiimania stanovené podla tohto nariadenia. Komisia prijme uvedeny delegovany akt do 1. jiina 2021.

Cldnok 9
Environmentdlne ciele

Na ticely tohto nariadenia sii environmentdlnymi ciel'mi tieto:

a) zmiernenie zmeny klimy;

b) adaptdcia na zmenu klimy;

¢) udrzatel'né vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych zdrojov;
d) prechod na obehové hospodarstvo;

e) prevencia a kontrola zne€istovania;

f) ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov.

Cldnok 10

Vyznamny prinos k zmierneniu zmeny klimy

1. Hospodarska ¢innost sa oznacuje za vyznamne prispievajucu k zmierneniu zmeny klimy, ak vyznamne prispieva
k stabilizdcii koncentrdcii sklenikovych plynov v atmosfére na trovni, ktord brdni nebezpe¢nému antropogénnemu
zasahovaniu do klimatického systému v sdlade s dlhodobym teplotnym cielom Parizskej dohody prostrednictvom
prevencie alebo zniZovania emisii sklenikovych plynov alebo posilnenim odstrafiovania sklenikovych plynov
prostrednictvom ktoréhokolvek z nasledujticich prostriedkov vratane inovécie procesov alebo inovécie vyrobkov:

a) vyroba, prenos, uchovavanie, distribticia alebo vyuZivanie energie z obnovitelnych zdrojov v stilade so smernicou (EU)
2018/2001 okrem iného prostrednictvom vyuZivania inova¢nych technoldgii s potencidlom vyraznych dspor
v budicnosti alebo prostrednictvom potrebného posilnenia alebo rozsirenia stistavy;

b) zlep3enie energetickej efektivnosti s vynimkou ¢innosti na vyrobu elektrickej energie ako je uvedené v ¢lanku 19 ods. 3;

¢) zvysenie ekologickej alebo klimaticky neutrdlnej mobility;
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d) prechod na vyuzivanie obnovitelnych materidlov z udrzatelnych zdrojov;

€) zvysenie miery vyuZzivania technoldgie environmentdlne bezpecného zachytdvania a vyuzivania oxidu uhli¢itého (CCU)
a zachytavania a ukladania oxidu uhli¢itého (CCS), ktoré prindsaji ¢isté zniZenie emisii sklenikovych plynov;

f) posilnenie pédnych zdchytov uhlika okrem iného zabrafiovanim odlesfiovaniu a degradécii lesov, obnovou lesov,
udrzatelnym obhospodarovanim a obnovou ornej pody, trdvnatych ploch a mokradi, zalesnovanim a regenerativnym
polnohospodarstvom;

g) vytvorenie energetickej infrastruktiiry potrebnej na dekarbonizéciu energetickych systémov;

h) vyroba Cistych a efektivnych paliv z obnovitelnych alebo uhlikovo neutrdlnych zdrojov; alebo

i) podpora ktorejkolvek z vyssie uvedenych ¢innosti uvedenych v pismendch a) az h) tohto odseku v stlade s ¢lankom 16.
2. Nacely odseku 1 sa hospodadrska ¢innost, pre ktorti neexistuje Ziadna technologicky a hospodarsky uskutocnitelnd
nizkouhlikova alternativa, oznacuje za vyznamne prispievajucu k zmierneniu zmeny klimy, ak podporuje prechod na
klimaticky neutrdlne hospoddrstvo v stlade so smerovanim k obmedzeniu zvySenia teploty na 1,5 °C v porovnani
s predindustridlnymi troviiami okrem iného postupnym zniZovanim emisii sklenikovych plynov, najma fosilif z tuhych
fosilnych paliv, pricom této ¢innost:

a) ma urovne emisif sklenikovych plynov, ktoré zodpovedaji najlepsiemu vykonu v danom odvetvi;

b) nebréni rozvoju a zavddzaniu nizkouhlikovych alternativ; a

¢) nevedie k zakonzervovaniu uhlikovo ndro¢nych aktiv vzhladom na hospodérsku Zivotnost tychto aktiv.

Na tcely tohto odseku a stanovenia technickych kritérif preskiimania podla ¢lanku 19 Komisia postidi potencidlny prinos
a uskutocnitelnost vSetkych relevantnych existujiicich technoldgii.

3. Komisia prijme v stlade s ¢linkom 23 delegovany akt na téely:

a) doplnenia odsekov 1 a 2 tohto ¢ldnku, aby sa mohli stanovit technické kritérid preskiimania na urcenie podmienok, za
ktorych sa urcitd hospoddrska ¢innost oznacuje za vyznamne prispievajicu k zmierneniu zmeny klimy; a

b) doplnenia ¢ldnku 17 aby sa pre kazdy relevantny environmentédlny ciel mohli stanovit technické kritérid preskimania
na urcenie toho, ¢i hospoddrska ¢innost, v suvislosti s ktorou sa technické kritérid preskimania stanovuji podla
pismena a) tohto odseku, vyrazne nartsa plnenie jedného alebo viacerych uvedenych cielov.

4. Pred prijatim delegovaného aktu uvedeného v odseku 3 tohto ¢ldnku Komisia konzultuje s platformou uvedenou
v ¢lanku 20 ohladne technickych kritérif preskimania uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku.

5. Komisia stanovi technické kritérid preskiimania uvedené v odseku 3 tohto ¢ldnku v rdmci jedného delegovaného aktu,
pricom zohladni poziadavky ¢ldnku 19.

6.  Komisia prijme delegovany akt uvedeny v odseku 3 do 31. decembra 2020, aby sa mohol zacat uplatiiovat od
1. janudra 2022.

Cldnok 11

Vyznamny prinos k adaptdcii na zmenu klimy

1. Hospodarska ¢innost sa oznacuje za vyznamne prispievajiicu k adaptdcii na zmenu klimy, ak dand ¢innost:

a) zahffia adaptacné riesenia, ktoré bud vyznamne zniZuji riziko nepriaznivého dosledku sicasnej a ocakdvanej budtcej
klimy na dant hospodarsku ¢innost, alebo vyznamne zniZuje tento nepriaznivy désledok bez toho, aby sa zvysilo
riziko nepriaznivého dosledku na l'udi, prirodu alebo majetok; alebo

b) poskytuje adaptacné rieSenia, ktoré popri splneni podmienok stanovenych v ¢linku 16 vyznamne prispievajl
k prevencii alebo zniZovaniu rizika nepriaznivého dosledku scasnej a o¢akdvanej budiicej klimy na [udi, prirodu alebo
majetok bez toho, aby sa zvysilo riziko nepriaznivého désledku na [udi, prirodu alebo majetok.
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2. Adaptacné rieSenia uvedené v odseku 1 pism. a) sa postidia a zoradia podla priority na zdklade najlepsich dostupnych
klimatickych prognéz, pri¢om sa nimi zabezpecuje aspon prevencia alebo zniZenie:

a) nepriaznivych dosledkov zmeny klimy, ktoré sa $pecifické pre urcité miesto alebo situdciu, na dand hospodarsku
¢innost; alebo

b) potenciondlnych nepriaznivych dosledkov zmeny klimy na Zivotné prostredie, v ktorom sa uskuto¢iuje dand
hospodarska ¢innost.

3. Komisia prijme v stlade s ¢lankom 23 delegovany akt na tcely:

a) doplnenia odsekov 1 a 2 tohto ¢ldnku, aby sa mohli stanovit technické kritérid preskimania na urcenie podmienok, za
ktorych sa urcitd hospodarska ¢innost oznacuje za vyznamne prispievajicu k adaptacii na zmenu klimy; a

b) doplnenia ¢ldnku 17, aby sa pre kazdy relevantny environmentélny ciel mohli stanovit technické kritérid preskimania
na uréenie toho, ¢i hospodarska ¢innost, v stvislosti s ktorou sa technické kritérid preskimania ustanovili podla
pismena a) tohto odseku, vyrazne nartsa plnenie jedného alebo viacerych uvedenych cielov.

4. Pred prijatim delegovaného aktu uvedeného v odseku 3 tohto ¢ldnku Komisia konzultuje s platformou uvedenou
v ¢ldnku 20 ohladne technickych kritérif preskiimania uvedenych v odseku 3 tohto ¢ldnku.

5. Komisia stanovi technické kritérid preskiimania uvedené v odseku 3 tohto ¢ldnku v rdmci jedného delegovaného aktu,
pricom zohladni poziadavky ¢lanku 19.

6. Komisia prijme delegovany akt uvedeny v odseku 3 do 31. decembra 2020, aby sa mohol zacat uplatiiovat od
1. janudra 2022.

Cldnok 12

Vyznamny prinos k udrzatelnému vyuZzivaniu a ochrane vodnych a morskych zdrojov

1.  Hospoddrska ¢innost sa oznaCuje za vyznamne prispievajicu k udrzatelnému vyuzivaniu a ochrane vodnych
a morskych zdrojov, ak bud vyznamne prispieva k dosiahnutiu dobrého stavu vodnych ttvarov vritane utvarov
povrchovej a podzemnej vody alebo, v pripade, Ze vodné tvary uz v dobrom stave s, k zabrdneniu zhorSenia stavu
vodnych ttvarov alebo za vyznamne prispievajicu k dosiahnutiu dobrého environmentdlneho stavu morskych vod alebo,
v pripade, Ze uZ v dobrom environmentdlnom stave s, k zabraneniu zhor$enia stavu morskych vod:

a) ochranou Zivotného prostredia pred nepriaznivymi vplyvmi vyputstania komundlnych a priemyselnych odpadovych
vod, okrem iného pred kontaminantmi rastiiceho vyznamu, ako st lieky a mikroplasty, napriklad zabezpecenim
primeraného zberu, Cistenia a vyptstania mestskych a priemyselnych odpadovych vod;

b) ochranou ludského zdravia pred nepriaznivym vplyvom akejkolvek kontamindcie vody urcenej na ludskd spotrebu
tym, Ze sa zabezpeli, aby neobsahovala Ziadne mikroorganizmy, parazity a ldtky, ktoré predstavujii mozné
nebezpecenstvo pre [udské zdravie, a tym, Ze sa zlepsi pristup ludi k ¢istej pitnej vode;

) zlepSenim hospoddrenia s vodou a efektivnosti vritane ochrany a zlepSovania stavu vodnych ekosystémov,
presadzovania udrzatelného vyuzivania vody zalozeného na dlhodobej ochrane dostupnych vodnych zdrojov, okrem
iného pomocou opatreni, ako je opatovné vyuZivanie vody, zabezpecenia postupného znizovania emisii znecistujticich
laitok do povrchovych a podzemnych vod, prispievaniam k zmierfiovaniu w¢inkov povodni a siich, alebo
prostrednictvom akejkolvek inej ¢innosti, ktord chréni alebo zlep3uje kvalitativny a kvantitativny stav vodnych ttvarov;
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d) zabezpeCenim udrzatelného vyuzivania morskych ekosystémovych sluzieb alebo prispievanie k dobrému
environmentdlnemu stavu morskych vod okrem iného ochranou, zachovévanim alebo obnovou morského prostredia
a prevenciou alebo znizovanim prisunov do morského prostredia; alebo

e) podporou ktorejkol'vek z ¢innosti uvedenych v pism. a) az d) tohto odseku v stilade s ¢lankom 16.

2. Komisia prijme v stilade s ¢lankom 23 delegovany akt na ticely:

a) doplnenia odseku 1 tohto ¢ldnku, aby sa mohli stanovit technické kritérid preskiimania na uréenie podmienok, za
ktorych sa urcitd hospoddrska ¢innost povazuje za vyznamne prispievajicu k udrzatelnému vyuZzivaniu a ochrane
vodnych a morskych zdrojov;

b) doplnenia ¢ldnku 17, aby sa pre kazdy relevantny environmentdlny ciel mohli stanovit technické kritérid preskiimania

na uréenie toho, ¢i hospodirska ¢innost, v stivislosti s ktorou sa technické kritérid preskiimania stanovuji podla
pismena a) tohto odseku, vyrazne nartsa plnenie jedného alebo viacerych uvedenych cielov.

3. Pred prijatim delegovaného aktu uvedeného v odseku 2 tohto ¢linku Komisia konzultuje s platformou uvedenou
v ¢lanku 20 ohladne technickych kritérif preskiimania uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku.

4. Komisia stanovi technické kritérid preskiimania uvedené v odseku 2 tohto ¢ldnku v rdmci jedného delegovaného aktu,
pricom zohladni poziadavky ¢lanku19.

5. Komisia prijme delegovany akt uvedeny v odseku 2 do 31. decembra 2021, aby sa mohol zacat uplatiiovat od
1. janudra 2023.

Cldnok 13

Vyznamny prinos k prechodu na obehové hospodirstvo
1. Hospodirska ¢innost sa oznaCuje za vyznamne prispievajucu k prechodu na obehové hospodarstvo vratane
predchddzania vzniku odpadu, jeho opitovného vyuZivania a recykldcie, ak uvedend ¢innost:

a) efektivnejsie vyuZiva prirodné zdroje vratane biologickych materidlov ziskavanych z udrzatelnych zdrojov a inych
surovin vo vyrobe, prostrednictvom:

i) zniZenia pouZivania primarnych surovin alebo zvysenia vyuZivania vedlajsich produktov a druhotnych surovin,
alebo

ii) opatreni zameranych na zdrojovi a energeticki efektivnost;

b) zvysi trvanlivost, opravite[nost, modernizovatelnost alebo opdtovnt pouzitelnost vyrobkov, najmi v rdmci dizajnu
a vyroby;

¢) zvysi recyklovatelnost vyrobkov vritane recyklovatelnosti jednotlivych materidlov obsiahnutych vo vyrobkoch, okrem
iného prostrednictvom nahradenia alebo obmedzenejsicho pouzivania nerecyklovatelnych vyrobkov a materidlov,
najmé v ramci dizajnu a vyroby;

d) podstatne znizi obsah nebezpecnych ldtok a ndhradnych ldtok vzbudzujicich velmi velké obavy v materidloch
a vyrobkoch pocas ich Zzivotného cyklu v stilade s cielmi stanovenymi v prdave Unie, okrem iného nahrddzanim

takychto ldtok bezpecnejsimi alternativami a zabezpecenim vysledovatelnosti;

e) predlzi pouzivanie vyrobkov okrem iného ich opitovnym pouZivanim, dizajnom zameranym na dlhovekost, zmenou
ucelu, demontdZou, repasiciou, moderniziciou a opravou a spolo¢nym vyuzivanim vyrobkov;

f) zintenzivni vyuZivanie druhotnych surovin a zvysi ich kvalitu, okrem iného prostrednictvom kvalitnej recyklacie
odpadu;

g) predide alebo zniZi vznik odpadu, a to aj vzniku odpadu pri tazbe nerastov a odpadu pri vystavbe a demoldcii budov;
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h) zlepsi pripravu na opitovné pouzitie a recyklaciu odpadu;

i) zintenzivni rozvoj infrastruktiry odpadového hospoddrstva potrebnej na predchddzanie vzniku odpadu, na pripravu na
jeho opidtovné pouzitie a na recyklaciu, priom je potrebné zabezpecit, aby sa vysledné zhodnotené materidly
recyklovali ako vysokokvalitné druhotné vstupné suroviny vo vyrobe a zabrdnilo sa tym zniZovaniu ich kvality
(downcycling);

j) minimalizuje spalovanie odpadu a predide zneskodfiovaniu odpadu, vritane sklddkovania odpadu, v stlade so
zdsadami hierarchie odpadového hospodarstva;

k) predide a obmedzi odhadzovanie odpadkov; alebo

1) podpori ktortkolvek z ¢innosti uvedenych v pism. a) az k) tohto odseku v sdlade s ¢ldnkom 16.

2. Komisia prijme v stllade s ¢linkom 23 delegovany akt na tcely:

a) doplnenia odseku 1 tohto ¢ldnku, aby sa mohli stanovit technické kritérid preskiimania na urcenie podmienok, za
ktorych sa urcitd hospoddrska ¢innost oznacuje za vyznamne prispievajicu k prechodu na obehové hospodarstvo; a

b) doplnenia ¢ldnku 17, aby sa mohli stanovit pre kazdy relevantny environmentdlny ciel technické kritérid preskiimania

na urcenie toho, ¢i hospodarska ¢innost, v savislosti s ktorou sa technické kritérid preskimania stanovuji podla
pismena a) tohto odseku, vyrazne nartisa plnenie jedného alebo viacerych uvedenych cielov.

3. Pred prijatim delegovaného aktu uvedeného v odseku 2 tohto ¢ldnku Komisia konzultuje s platformou ohladne
technickych kritérii preskiimania uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku.

4. Komisia stanovi technické kritérid preskiimania uvedené v odseku 2 tohto ¢ldnku v rdmci jedného delegovaného aktu,
pricom zohladni poziadavky ¢lanku 19.

5. Komisia prijme delegovany akt uvedeny v odseku 2 do 31. decembra 2021, aby sa mohol zacat uplatiiovat od
1. janudra 2023.

Cldnok 14

Vyznamny prinos k prevencii a kontrole znecistovania Zivotného prostredia

1.  Hospoddrska ¢innost sa oznaCuje za vyznamne prispievajicu k prevencii a kontrole znelistovania Zivotného
prostredia, ak uvedend ¢innost vyznamne prispieva k ochrane Zivotného prostredia pred znecistenim:

a) predchddzanim emisii inych znecistujicich ldtok ako sklenikovych plynov do ovzdusia, vody alebo pody alebo ak to nie
je mozné, zniZovanim tychto emisif;

b) zlep$enim trovne kvality ovzdusia, vody alebo pody v oblastiach, v ktorych prebicha hospodarska ¢innost, za sicasnej
minimalizdcie nepriaznivych tcinkov alebo rizik na ludské zdravie a Zivotné prostredie;

) prevenciou alebo minimalizdciou akéhokolvek nepriaznivého ucinku vyroby, pouZzivania alebo zneskodriovania
chemickych ldtok na [udské zdravie a zivotné prostredie;

d) zberom odpadkov a odstraniovanim iného znecistenia; alebo

e) podporou ktorejkol'vek z ¢innosti uvedenych v pism. a) az d) tohto odseku v stilade s ¢linkom 16.

2. Komisia prijme v stilade s ¢lankom 23 delegovany akt na tcely:

a) doplnenia odseku 1 tohto ¢ldnku, aby sa mohli stanovit technické kritérid preskiimania na urcenie podmienok, za
ktorych sa urcitd hospoddrska ¢innost oznacuje za vyznamne prispievajiicu k prevencii a kontrole znelistovania
zivotného prostredia; a

b) doplnenia ¢lanku 17, aby sa mohli pre kazdy relevantny environmentalny ciel stanovit technické kritérid preskiimania
na uréenie toho, ¢i hospoddrska ¢innost, v stvislosti s ktorou sa technické kritérid preskimania stanovuji podla
pismena a) tohto odseku, vyrazne nartsa plnenie jedného alebo viacerych uvedenych cielov.
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3. Pred prijatim delegovaného aktu uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku Komisia konzultuje s platformou uvedenou
v ¢lanku 20 ohladne technickych kritérif preskimania uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku.

4. Komisia stanovi technické kritérid preskiimania uvedené v odseku 2 tohto ¢ldnku v ramci jedného delegovaného aktu,
pricom zohladni poziadavky ¢lanku 19.

5. Komisia prijme delegovany akt uvedeny v odseku 2 do 31. decembra 2021, aby sa mohol zacat uplatiiovat od
1. janudra 2023.

Cldnok 15
Vyznamny prinos k ochrane a obnove biodiverzity a ekosystémov

1. Hospodarska ¢innost sa oznacuje za vyznamne prispievajicu k ochrane a obnove biodiverzity a ekosystémov, ak
vyznamne prispieva k ochrane, zachovévaniu alebo obnove biodiverzity alebo k dosiahnutiu dobrého stavu ekosystémov,
alebo k ochrane ekosystémov, ktoré uz v dobrom stave su:

a) ochranou prirody a biodiverzity vritane dosiahnutia priaznivého stavu ochrany prirodzenych a poloprirodzenych
biotopov a druhov alebo zabrdnenia ich zhorSeniu, ak uZ priaznivy stav ochrany dosiahli, a ochrany a obnovy
suchozemskych, morskych a inych vodnych ekosystémov s cielom zlepsit ich stav a zvysit ich schopnost poskytovat
sluzby ekosystému;

b) udrzatelnym vyuZivanim a obhospodarovanim pody vritane primeranej ochrany biodiverzity pody, neutrality
degradacie pody a rekultivicie kontaminovanych ploch;

¢) udrZatelnymi polnohospoddrskymi postupmi vrdtane tych, ktoré prispievaji k posilneniu biodiverzity alebo
k zastaveniu degradacie pody a inych ekosystémov, odlestiovania a straty biotopov alebo k predchddzaniu tymto javom;

d) udrzatelnym obhospodarovanim lesov vratane postupov a vyuZivania lesov a lesnej pody, ktoré prispievaji k posilneniu
biodiverzity alebo k zastaveniu ¢i prevencii degradacie ekosystémov, odlesiiovania a straty biotopov; alebo

e) podporou ktorejkolvek z ¢innosti uvedenych v pism. a) az d) tohto odseku v stlade s ¢ldnkom 16.

2. Komisia prijme v stilade s ¢linkom 23 delegovany akt na tcely:

a) doplnenia odseku 1 tohto ¢ldnku, aby sa mohli stanovit technické kritérid preskiimania na uréenie podmienok, za
ktorych sa ur¢itd hospodarska ¢Cinnost oznaCuje za vyznamne prispievajiicu k ochrane a obnove biodiverzity
a ekosystémov; a

b) doplnenia ¢ldnku 17, aby sa mohli pre kazdy relevantny environmentalny ciel stanovit technické kritérid preskiimania
na urcenie toho, ¢i hospoddrska ¢innost, v suvislosti s ktorou sa technické kritérid preskimania stanovuji podla
pismena a) tohto odseku, vyrazne narisa plnenie jedného alebo viacerych uvedenych cielov.

3. Pred prijatim delegovaného aktu uvedeného v odseku 2 tohto ¢lanku Komisia konzultuje s platformou uvedenou
v ¢lanku 20 ohladne technickych kritérii preskimania uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku.

4. Komisia stanovi technické kritérid preskiimania uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku v rdmci jedného delegovaného aktu,
pricom zohladni poziadavky ¢lanku 19.

5. Komisia prijme delegovany akt uvedeny v odseku 2 do 31. decembra 2021, aby sa mohol zacat uplatiiovat od
1. janudra 2023.

Cldnok 16
Podporné ¢innosti

Hospoddrska c¢innost by sa mala oznalovat za vyznamne prispievajicu k plneniu jedného alebo viacerych
environmentalnych cielov stanovenych v ¢ldnku 9, ak priamo umoziuje inym ¢innostiam vyznamne prispiet k plneniu
jedného alebo viacerych z tychto cielov pod podmienkou, Ze takdto hospoddrska ¢innost:

a) nevedie k zakonzervovaniu aktiv, ktoré vzhladom na svoju hospodirsku Zivotnost nart$aji plnenie dlhodobych
environmentalnych cielov; a

b) ma vyznamny pozitivny vplyv na Zivotné prostredie z hlladiska zZivotného cyklu.
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Cldnok 17

Vyrazné narusenie plnenia environmentilnych cielov

1. Na Gcely ¢lanku 3 pism. b), beric do tvahy Zivotny cyklus vyrobkov a sluzieb poskytovanych hospodarskou
¢innostou vratane dokazov z existujicich postdeni Zivotného cyklu, sa hospoddrska ¢innost povaZuje za vyrazne
nardsajacu:

a) zmiernovanie zmeny klimy, ak dand ¢innost vedie k zna¢nym emisidm sklenikovych plynov;

b) adaptdciu na zmenu klimy, ak dand ¢innost vedie k zvySenému nepriaznivému dosledku stcasnej klimy a ocakdvanej
budiicej klimy na ¢innost sam alebo na I'udi, prirodu alebo majetok;

¢) udrzatelné vyuZivanie a ochranu vodnych a morskych zdrojov, ak dand ¢innost poskodzuje:
i) dobry stav alebo dobry ekologicky potencidl vodnych ttvarov vratane povrchovych a podzemnych vod, alebo
ii) dobry environmentdlny stav morskych vod;
d) obehové hospodarstvo vritane predchddzania vzniku odpadu a recykldcie, ak:
i) dand ¢innost vedie k vyraznej neefektivnosti vyuZivania materidlov alebo priameho alebo nepriameho vyuzivania
prirodnych zdrojov, ako st napriklad neobnovitelné zdroje energie, suroviny, voda a poda, v jednej alebo viacerych
fazach Zivotného cyklu vyrobkov, okrem iného z hladiska trvdcnosti, opravitelnosti, modernizovatelnosti,

opdtovnej pouzitelnosti alebo recyklovatelnosti vyrobkov,

ii) dand Cinnost vedie k vyraznému zvySeniu vzniku, spalovania alebo zneskodiiovania odpadu, s vynimkou
spalovania nerecyklovatelného nebezpe¢ného odpadu, alebo

iij) dlhodobé zneskodiiovanie odpadu méze spdsobit vyrazné a dlhodobé poskodenie Zivotného prostredia;

€) prevenciu a kontrolu znecistovania, ak dand ¢innost vedie k vyraznému ndrastu emisii znecistujicich latok do ovzdusia,
vody a pody v porovnani so situdciou pred zaciatkom tejto ¢innosti; alebo

f) ochranu a obnovu biodiverzity a ekosystémov, ak dand ¢innost:
i) vyrazne poskodzuje dobry stav a odolnost ekosystémov, alebo
i) poskodzuje stav ochrany biotopov a druhov vratane tych, ktoré st zaujmom Unie.
2. Pri posudzovani hospodarskej ¢innosti na zdklade kritérii uvedenych v odseku 1 sa zohladnia environmentalne

vplyvy samotnej ¢innosti, ako aj environmentdlny vplyv vyrobkov a sluzieb poskytovanych touto ¢innostou pocas ich
zivotného cyklu, najmi z hladiska vyroby, pouZivania a konca Zivotnosti uvedenych vyrobkov a sluZieb.

Cldnok 18
Minimélne zdruky

1. Minimalne zaruky uvedené v ¢lanku 3 pism. ¢) sii postupy, ktoré uplatiiuje podnik, ktory vykondva hospodarsku
¢innost, na zabezpeCenie dodrZiavania usmerneni OECD pre nadndrodné podniky a hlavnych zdsad OSN v oblasti
podnikania a [udskych prav vritane zdsad a prav stanovenych v 6smich zakladnych dohovoroch uvedenych v Deklardcii
Medzindrodnej organizacie prace o zdkladnych zdsadach a pravach pri praci a v Medzindrodne;j listine [udskych prav.

2. Pri vykondvani postupov uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku podniky dodrziavaji zdsadu ,vyrazne nenarusit”
uvedent v ¢ldnku 2 bode 17 nariadenia (EU) 2019/2088.
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Cldnok 19

PoZiadavky na technické kritérid preskdmania

1. Technické kritérid preskimania stanovené podla ¢lanku 10 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 12 ods. 2, ¢ldnku 13
ods. 2, ¢ldnku 14 ods. 2 a ¢lanku 15 ods. 2:

a) identifikuji najrelevantnejsie potencidlne prinosy k plneniu daného environmentdlneho ciela, pricom sa dodrziava
zdsada technologickej neutrality a zohladnuju sa kratkodobé i dlhodobé vplyvy danej hospodarskej ¢innosti;

b) $pecifikuji minimalne poziadavky, ktoré musia byt splnené, aby nedoslo k vyraznému naruseniu plnenia relevantnych
environmentalnych cielov, pricom sa zohladnujii kratkodobé i dlhodobé vplyvy danej hospodarskej ¢innosti;

¢) pokial mozno st kvantitativne a obsahujii prahové hodnoty, v ostatnom pripade st kvalitativne;

d) tam, kde je to vhodné, vychddzajii zo systémov Unie na oznaCovanie a certifikiciu, metodik Unie na posudzovanie
environmentdlnej stopy, ako aj Statistickych klasifikaénych systémov Unie, pricom zohladiiujii vSetky prislusné
existujlice pravne predpisy Unie;

e) tam, kde je to mozné, vyuzivaji ukazovatele udrzatelnosti uvedené v élinku 4 ods. 6 nariadenia (EU) 2019/2088;

f) vychddzajti z presvedcivych vedeckych dokazov a zo zdsady predbeznej opatrnosti zakotvenej v éldnku 191 ZFEU;

g) zohladiuji Zivotny cyklus vritane dokazov z existujicich posideni Zivotného cyklu, pricom berd do twvahy
environmentalny vplyv samotnej hospoddrskej ¢innosti a environmentélny vplyv vyrobkov a sluzieb, ktoré poskytuje
dand hospodarska ¢innost, najmi z hladiska vyroby, pouzZivania a konca Zivotnosti uvedenych vyrobkov a sluzieb;

h) zohladiiujt povahu a rozsah hospodarskej ¢innosti vratane:

i) toho, ¢ ide o podporni ¢innost uvedent v ¢lanku 16, alebo

ii) toho, ¢ ide o prechodnt ¢innost uvedend v ¢lanku 10 ods. 2;

i) zohladriuja potencidlny trhovy vplyv prechodu na udrzatelnejsie hospoddrstvo vritane rizika, ze v dosledku takéhoto
prechodu urcité aktiva uviaznu, ako aj Ze vzniknt nejednotné stimuly na udrzatelné investovanie;

j) pokryvaju vsetky relevantné hospoddrske ¢innosti v rdmci konkrétneho odvetvia a zabezpecujii, aby sa s tymito
¢innostami zaobchddzalo rovnako, ak rovnako prispievaji k plneniu environmentdlnych cielov stanovenych
v ¢ldnku 9 tohto nariadenia, aby sa predislo naruseniu hospoddrskej stitaze na trhu; a

k) salahko pouzivaja a stanovuja sa tak, aby sa dalo lahko overit ich plnenie.

Ak hospodérska ¢innost patri do jednej z kategérii uvedenych v pismene h), technické kritérid preskiimania jasne
oznacia tito skuto¢nost.

2. Technické kritérid preskimania uvedené v odseku 1 zahffiaja aj kritérid pre ¢innosti stivisiace s prechodom na Cistd
energiu v stilade so smerovanim k obmedzeniu zvy3enia teploty na 1,5 °C v porovnani s predindustridlnymi tiroviiami,
najmd stvisiace s energetickou efektivnostou a energiou z obnovitelnych zdrojov, pokial tieto ¢innosti vyznamne
prispievajii k plneniu niektorého z environmentélnych cielov.

3. Technické kritérid preskiimania uvedené v odseku 1 zabezpecia, aby sa ¢innosti vyroby energie, pri ktorych sa
vyuzivajii tuhé fosilne palivd, neoznacovali za environmentédlne udrzatelné hospodarske ¢innosti.

4. Technické kritérid preskimania uvedené v odseku 1 zahffiaju aj kritérid pre ¢innosti stvisiace s prechodom na
ekologickd alebo klimaticky neutrdlnu mobilitu vratane prechodu na iné druhy dopravy, opatreni v oblasti energetickej
efektivnosti a alternativnych paliv, pokial tieto ¢innosti vyznamne prispievaju k akémukolvek z environmentélnych cielov.



22.6.2020 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 198/37

5. Komisia technické kritérid preskiimania uvedené v odseku 1 pravidelne preskiimava a v pripade potreby zmeni
delegované akty prijaté v stilade s tymto nariadenim na zdklade vedeckého a technického vyvoja.

V tejto stivislosti Komisia pred zmenou alebo nahradenim delegovaného aktu posudi vykondvanie tychto kritérif, pricom
zohladni vysledok ich uplatiiovania ticastnikmi finan¢ného trhu a ich vplyv na kapitdlové trhy vritane nasmerovania
investicii do environmentélne udrzatelnych hospodarskych ¢innosti.

S cielom zabezpecit, aby hospoddrske ¢innosti uvedené v ¢linku 10 ods. 2 nadalej doveryhodne smerovali ku klimaticky
neutrdlnemu hospodarstvu, Komisia preskiima technické kritérid preskiimania pre tieto ¢innosti aspor raz za tri roky
a v pripade potreby na zdklade vedeckého a technického vyvoja zmeni delegovany akt uvedeny v ¢lanku 10 ods. 3

Cldnok 20

Platforma pre udrZatel'né financovanie

1.  Komisia vytvori platformu pre udrzatelné financovanie (dalej len ,platforma®). Tato platforma sa vyvdzenym
sposobom sklada z tychto skupin:

a) zdstupcovia:
i) Eur6pskej environmentélnej agentiry,
ii) orgdnov ESA,
iii) Eurdpskej investi¢nej banky a Eurdpskeho investiéného fondu, a
iv) Agentiry Eur6pskej Gnie pre zakladné prava;

b) experti zastupujici prisluiné siikromné zainteresované strany vratane tGcastnikov finanéného a nefinanéného trhu,
zdstupcovia prislusnych obchodnych odvetvi a experti z oblasti G¢tovnictva a vykaznictva;

c) experti zastupujici ob¢iansku spolo¢nost vratane osdb, ktorf maji odborné znalosti v oblasti environmentdlnych,
socidlnych, pracovnych a riadiacich zdleZitostf;

d) experti vymenovani na zdklade osobnych schopnosti, ktor{ maji preukdzatelné vedomosti a skiisenosti v oblastiach, na
ktoré sa vztahuje toto nariadenie;

e) experti zastupujlci akademickd obec vratane univerzit, vyskumnych tistavov a inych vedeckych organizdcif vrdtane
expertov s globdlnymi odbornymi znalostami.

2. Platforma:

a) poskytuje Komisii poradenstvo tykajiice sa technickych kritérii preskiimania, ktoré s uvedené v ¢clanku 19, ako aj
pripadnej potreby aktualizovat ich;

b) analyzuje vplyv technickych kritérii preskiimania z hladiska potencidlnych ndkladov a prinosov ich uplatiiovania;

¢) pomdha Komisii analyzovat Ziadosti zainteresovanych strdn o vytvorenie alebo preskimanie technickych kritérii
preskiimania pre ur¢iti hospodarsku ¢innost;

d) v pripade potreby poskytuje Komisii poradenstvo tykajice sa moznej tlohy tictovnych a vykazovacich noriem v oblasti
udrZatelnosti pri podpore uplatiiovania technickych kritérif preskiimania;

¢) monitoruje a pravidelne Komisii nahlasuje trendy na tGrovni Unie a ¢lenskych Stitov stvisiace s tokmi kapitdlu do
udrzatelnych investicii;

f) poskytuje Komisii poradenstvo o moznej potrebe vypracovat dalsie opatrenia na zlepsenie dostupnosti a kvality adajov;

g) poskytuje Komisii poradenstvo o pouZitelnosti technickych kritérii preskimania s prihliadnutim na potrebu vyhnit sa
neprimeranému administrativnemu zataZeniu;
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h) poskytuje Komisii poradenstvo o moznej potrebe zmenit toto nariadenie;

i) poskytuje Komisii poradenstvo o hodnoteni a rozvoji udrzatelnych finan¢nych politik, a to aj ohladne otdzok
stdrznosti politik;

j)  poskytuje Komisii poradenstvo pri rieSeni inych cielov udrzatelnosti vritane socidlnych cielov;

k) poskytuje Komisii poradenstvo o uplatiiovani ¢linku 18 a pripadnej potrebe doplnit jeho poziadavky.
3. Platforma zohladtiuje $iroké spektrum ndzorov zainteresovanych stran.

4.  Platforme predsedd Komisia a jej zloZenie je v sulade s horizontdlnymi pravidlami vytvdrania a fungovania
expertnych skupin Komisie. V tejto stvislosti moéze Komisia na ad hoc béze prizvat expertov so $pecifickymi odbornymi
znalostami.

5. Platforma plni svoje tlohy v stilade so zdsadou transparentnosti. Komisia uverejiiuje zdpisnice zo zasadnuti platformy
a iné relevantné dokumenty na webovom sidle Komisie.

6. Ak sa Gcastnici finan¢ného trhu domnievaji, Ze hospodarska ¢innost, ktord nespliia technické kritérid preskiimania
stanovené podla tohto nariadenia alebo pre ktorti takéto technické kritérid preskiimania este neboli stanovené, by sa mala
oznacovat za environmentélne udrzatel'nti, mézu o tom informovat platformu.

Cldnok 21
Prislus$né orgdny

1. Clenské stity zabezpecia, aby prislusné orgdny uvedené v cldnku 14 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/2088 monitorovali,
& Gcastnici finanéného trhu dodrziavaji poziadavky stanovené v ¢lénkoch 5, 6 a 7 tohto nariadenia. Clenské 3taty
zabezpedia, aby ich prislusné organy mali vSetky prdvomoci v oblasti dohladu a vySetrovania, ktoré sii potrebné na vykon
ich funkcii podla tohto nariadenia.

2. Natucely tohto nariadenia prisluiné orgdny navzdjom spolupracuji a bez zbyto¢ného odkladu si navzdjom poskytuji
informdcie, ktoré st relevantné na tcely plnenia ich povinnosti podla tohto nariadenia.

Clanok 22

Opatrenia a sankcie

Clenské $taty ustanovia pravidld pre opatrenia a sankcie uplatnitelné na porusenia ¢ldnkov 5, 6 a 7. Ustanovené opatrenia
a sankcie musia byt G¢inné, primerané a odradzajace.

Cldnok 23

Vykondvanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 8 ods. 4, clanku 10 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 3, ¢linku 12 ods. 2,
¢lanku 13 ods. 2, ¢lanku 14 ods. 2 a ¢lanku 15 ods. 2 sa Komisii udeluje na dobu neur¢itt od 12. jila 2020.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 8 ods. 4, ¢lanku 10 ods. 3, ¢ldnku 11 ods. 3, ¢ldnku 12 ods. 2, ¢lanku 13
ods. 2, ¢lanku 14 ods. 2 a ¢ldnku 15 ods. 2 mozZe Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim
o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v fnom uvddza. Rozhodnutie nadobida w¢innost diom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.
Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.
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4. Komisia pred prijatim a pocas vypractvania delegovanych aktov zhromazdi vietky potrebné odborné znalosti, a to aj
prostrednictvom konzultdcii so skupinou expertov ¢lenskych Stitov pre udrzatelné financovanie uvedenou v ¢lanku 24.
Komisia pred prijatim delegovaného aktu kond v stlade so zdsadami a postupmi stanovenymi v Medziinstituciondlnej
dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe préava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 8 ods. 4, ¢lanku 10 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 12 ods. 2, ¢lanku 13 ods. 2,
¢lanku 14 ods. 2 a ¢lanku 15 ods. 2 nadobudne G¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli
namietku v lehote 3tyroch mesiacov odo dila ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na
podnet Europskeho parlamentu alebo Rady sa této lehota predizi o dva mesiace.

Cldnok 24

Skupina expertov Clenskych $titov pre udrzatelné financovanie

1. Skupina expertov ¢lenskych $tatov pre udrzatelné financovanie (dalej len ,skupina expertov ¢lenskych statove)
poskytuje Komisii poradenstvo tykajice sa vhodnosti technickych kritérif preskiimania a pristupu platformy, pokial ide
o vypracovanie uvedenych kritérii v stilade s ¢lankom 19.

2. Komisia prostrednictvom zasadnuti skupiny expertov ¢lenskych $titov informuje clenské $tity s cielom ulahcit
v€asnii vymenu nazorov medzi ¢lenskymi $titmi a Komisiou, najmi pokial ide o hlavné vystupy platformy, ako s nové
technické kritérid preskiimania alebo ich podstatné aktualizécie, alebo navrhy sprav.

Kapitola IIT

Ziveretné ustanovenia

Cldnok 25

Zmeny nariadenia (EU) 2019/2088

Nariadenie (EU) 2019/2088 sa menf takto:

1. Vkladd sa tento ¢ldnok:
,Cldnok 2a

Zasada ,,vyrazne nenarusit“

1. Eurépske orgdny dohladu zriadené nariadeniami Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010, (EU)

¢.1094/2010 a (EU) ¢. 1095/2010 (dalej len spolocne ,organy ESA“) prostrednictvom spolocného Vyboru vypracuji
navrh regulaénych technickych predpisov, v ktorom sa upresnia podrobnosti obsahu a prezenticie informdcif
v stivislosti so zdsadou ,vyrazne nenarusit“ podla ¢lanku 2 bodu 17 tohto nariadenia v silade s obsahom, metodikami
a prezentdciou ukazovatelov dodrziavania udrzatelnosti v stivislosti s nepriaznivymi vplyvmi uvedenymi v ¢ldnku 4
ods. 6 a 7 tohto nariadenia.

2. Orginy ESA predlozia ndvrh regula¢nych technickych predpisov uvedeny v odseku 1 Komisii do 30. decembra
2020.

3. Na Komisiu sa deleguje pravomoc, aby doplnila toto nariadenie pr1)at1m regulaénych technlckych predpisov
uvedenych v odseku 1 v silade s ¢lankami 10 az 14 nariadeni (EU) ¢ 10932010, (EU) ¢ 1094/2010 a (EU)
¢.1095/2010.°
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2. Cldnok 8 sa menf takto:
a) vkladd sa tento odsek:

,<2a. Ak dcastnici finan¢ného trhu spristupiuji finanény produkt, ako sa uvddza v ¢lanku 6 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 (*), zahrnd do informacif, ktoré sa majii zverejnit podla ¢linku 6
ods. 1 a 3 tohto nariadenia, informdcie pozadované podla élanku 6 nariadenia (EU) 2020/852

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E ) 2020/852 z 18. jtina 2020 o vytvoren{ rémca na ulahcenie
udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EUL 198, 22.6.2020, 5. 13).%

b) v odseku 3 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,3.  Organy ESA prostrednictvom spolo¢ného vyboru vypracujii ndvrh regulaénych technickych predpisov,
v ktorom sa upresnia podrobnosti obsahu a prezenticie informdcii, ktoré sa majt zverejnit podla odsekov 1 a 2
tohto ¢lanku.”

¢) dopliia sa tento odsek:

,4.  Organy ESA prostrednictvom spolo¢ného vyboru vypracujii ndvrh regula¢nych technickych predpisov,
v ktorom sa upresnia podrobnosti obsahu a prezentacie informdcif, ktoré sa uvddzaji v odseku 2a tohto ¢lanku.

Pri tvorbe ndvrhu regula¢nych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku bert orgdny ESA
do tvahy rozne typy finan¢nych produktov, ich vlastnosti a rozdiely medzi nimi, ako aj ciel, ktorym je presné,
primerané, jasné, nezavadzajiice, jednoduché a stru¢né zverejiiovanie informdcii, pricom v zdujme toho ciela sa
podla potreby zmenia regulacné technické predpisy uvedené v odseku 3 tohto ¢ldnku. V ndvrhu regula¢nych
technickych predpisov sa zohladnia ddtumy uplatilovania stanovené v ¢ldnku 27 ods. 2 pism. a) a b) nariadenia
(EU) 2020/852 v stvislosti s environmentalnymi cielmi stanovenymi v ¢ldnku 9 uvedeného nariadenia.

Orgény ESA predlozia Komisii ndvrh regula¢nych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku:

a) do 1.jiana 2021, pokial ide o environmentalne ciele uvedené v élanku 9 pism. a) a b) nariadenia (EU) 2020/852
a

b) do 1.jina 2022, pokial ide o environmentalne ciele uvedené v clanku 9 pism. c) az f) nariadenia (EU) 2020/852

Na Komisiu sa deleguje prdvomoc doplnit toto nariadenie prijatim regulacnych technickych predpisov uvedenych
v prvom pododseku tohto odseku v sdlade s ¢ldnkami 10 az 14 nariadeni (EU) ¢. 1093/2010, (EU) & 1094/2010
a (EU) & 1095/2010."

3. Clanok 9 sa menf takto:
a) vkladd sa tento odsek:

,4a.  Utastnici finanéného trhu zahrnt do informdcii, ktoré sa majt zverejnit podla ¢lanku 6 ods. 1 a 3 tohto
nariadenia, informécie pozadované podla ¢ldnku 5 nariadenia (EU) 2020/852%

b) v odseku 5 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,5.  Organy ESA prostrednictvom spolo¢ného vyboru vypracuji ndvrh regulaénych technickych predpisov
s ciefom upresnit podrobnosti obsahu a prezentdcie informacii, ktoré sa majii zverejnit podla odsekov 1 az 4 tohto
¢lanku.’

¢) doplna sa tento odsek:

,0.  Organy ESA prostrednictvom spoloéného vyboru vypracuju ndvrh regulacnych technickych predpisov,
v ktorom sa upresnia podrobnosti obsahu a prezentacie informdcif, ktoré sa uvddzaji v odseku 4a tohto ¢lanku.
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Pri tvorbe navrhu regula¢nych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku bert orgdny ESA
do avahy rozne typy finanénych produktov, ich ciele uvedené v odseku 4a tohto ¢lanku a rozdiely medzi nimi, ako aj
ciel, ktorym je presné, primerané, jasné, nezavidzajice, jednoduché a stru¢né zverejiiovanie informdcii, pricom
v zédujme toho ciela sa podla potreby vypracuji ndvrhy zmien regulaénych technickych predpisov uvedenych
v odseku 5 tohto clanku. V névrhu regulacnych technickych predpisov sa zohladnia prislusné ddtumy uplatiovania
stanovené v ¢ldnku 27 ods. 2 pism. a) a b) nariadenia (EU) 2020/852 v stvislosti s environmentalnymi cielmi
stanovenymi v ¢lanku 9 daného nariadenia.

Organy ESA predlozia Komisii ndvrh regula¢nych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku:

a) do 1.jina 2021, pokial ide o environmentalne ciele uvedené v cldnku 9 pism. a) a b) nariadenia (EU) 2020/852;
a

b) do 1.jtna 2022, pokial ide o environmentalne ciele uvedené v clanku 9 pism. c) aZ f) nariadenia (EU) 2020/852

Na Komisiu sa deleguje prdvomoc, aby doplnila toto nariadenie prijatim regulaénych technickych predpisov
uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sdlade s ¢linkami 10 az 14 nariadeni (EU) ¢ 1093/2010, (EU)
¢.1094/2010 a (EU) ¢. 1095/2010.

4. Clanok 11 sa menf takto:
a) do odseku 1 sa dopliiajt tieto pismend:

,0) v pripade finanéného produktu, na ktory sa vzfahuje ¢ldnok 5 nariadenia (EU) 2020/852, informdcie
pozadované podla uvedeného ¢lanku;

(d) v pripade finanéného produktu, na ktory sa vztahuje clinok 6 nariadenia (EU) 2020/852, informacie
pozadované podla uvedeného ¢lanku.;

b) vodseku 4 sa prvy pododsek nahradza takto:

,4.  Organy ESA prostrednictvom spoloéného vyboru vypracuji ndvrh regula¢nych technickych predpisov
s cielom upresnit podrobnosti obsahu a prezentdcie informdcii uvedenych v odseku 1 pism. a) a b).;

o) dopliia sa tento odsek:

,5.  Organy ESA prostrednictvom spolo¢ného vyboru vypracujii ndvrh regula¢nych technickych predpisov,
v ktorom sa upresnia podrobnosti obsahu a prezentacie informdcif, ktoré sa uvadzaji v odseku 1 pism. ¢) a d).

Pri tvorbe ndvrhu regula¢nych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku bert organy ESA
do tvahy rozne typy finan¢nych produktov, ich vlastnosti a ciele a rozdiely medzi nimi, pricom podla potreby
vypracuji navrh na zmenu regulaénych technickych predpisov uvedenych v odseku 4 tohto ¢lanku. V ndvrhu
regulaénych technickych predpisov sa zohladnia prislusné ddtumy uplatiiovania stanovené v ¢ldnku 27 ods. 2 pism.

a) a b) nariadenia (EU) 2020/852 v stvislosti s environmentalnymi cielmi stanovenyml v ¢ldnku 9 uvedeného
nariadenia. Orgdny ESA aktualizuji regula¢né technické predpisy na zdklade vyvoja v regulacnej a technologickej
oblasti.

Organy ESA predlozia Komisii ndvrh regula¢nych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku:

a) do 1.jtna 2021, pokial ide o environmentalne ciele uvedené v clanku 9 pism. a) a b) nariadenia (EU) 2020/852;
a

b) do 1.jina 2022, pokial ide o environmentalne ciele uvedené v clanku 9 pism. c) az f) nariadenia (EU) 2020/852

Na Komisiu sa deleguje prdvomoc, aby doplnila toto nariadenie prijatim regulacnych technickych predpisov
uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade s ¢linkami 10 az 14 nariadeni (EU) ¢ 1093/2010, (EU)
& 10942010 a (EU) & 1095/2010."
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5. V ¢ldnku 20 sa odsek 3 nahrddza takto:
3. Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku:

a) sa ¢ldnok 4 ods. 6 a 7, ¢lanok 8 ods. 3, ¢lanok 9 ods. 5, ¢ldnok 10 ods. 2, ¢ldnok 11 ods. 4 a ¢lanok 13 ods. 2
uplatiiuji od 29. decembra 2019;

b) sa ¢ldnok 2a, ¢lanok 8 ods. 4, ¢ldnok 9 ods. 6 a ¢ldnok 11 ods. 5 uplatiiuja od 12. jala 2020;
¢) clanok 8 ods. 2a a ¢lanok 9 ods. 4a sa uplatiiuji:

i) od 1.janudra 2022, pokial ide o environmentélne ciele uvedené v clanku 9 pism. a) a b) nariadenia (EU) 2020/
852;a

ii) od 1.janudra 2023, pokial ide o environmentalne ciele uvedené v cldnku 9 pism. c) aZ f) nariadenia (EU) 2020/
852;

d) ¢lanok 11 ods. 1, 2 a 3 sa uplatiujii od 1. janudra 2022.°

Cldnok 26

Preskiimanie

1. Komisia 13. jila 2022 a potom kazdé tri roky uverejiiuje spravu o uplatiiovani tohto nariadenia. V tejto sprave sa
hodnoti:

a) pokrok pri vykondvani tohto nariadenia, pokial ide o tvorbu technickych kritérii preskiimania pre environmentalne
udrzatelné hospodarske ¢innosti;

b) moznd potreba revizie a doplnenia kritérii stanovenych v ¢ldnku 3 na oznacovanie hospoddrskej Cinnosti za
environmentdlne udrZatelnd;

¢) pouzivanie vymedzenia pojmu environmentilne udrzatelnd investicia v prave Unie, ako aj na trovni ¢lenskych §titov
vratane opatreni potrebnych na vytvorenie mechanizmov overovania plnenia kritérii stanovenych v tomto nariadent;

d) dcinnost uplatiiovania technickych kritérii preskimania stanovenych podla tohto nariadenia pri nasmerovani
stkromnych investicii do environmentdlne udrzatelnych hospodarskych ¢innosti, najméi pokial ide o toky kapitélu,
najmd vlastného kapitdlu, do stkromnych podnikov a inych prévnych subjektov prostrednictvom finanénych
produktov uvedenych v tomto nariadeni a inych finan¢nych produktov;

e) pristup acastnikov finanéného trhu, na ktorych sa vztahuje toto nariadenie, a investorov k spolahlivym, v¢asnym
a overitelnym informdcidm a ddajom o stkromnych podnikoch a inych pravnych subjektoch, vratane spolo¢nosti, do
ktorych sa investuje v rdmci rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia aj mimo neho a v oboch pripadoch, pokial ide
o vlastny kapital a dlhovy kapitdl, bertc do Gvahy stvisiace administrativne zataZenie, ako aj postupy overovania
tdajov, ktoré st potrebné na uréenie miery zostladenia s technickymi kritériami preskiimania a na zabezpecenie ich
dodrziavania s ohladom na uvedené postupy;

f) uplatiiovanie ¢lankov 21 a 22.

2. Komisia do 31. decembra 2021 uverejni spravu, v ktorej opiSe opatrenia, ktoré by boli potrebné na rozsirenie
rozsahu posobnosti tohto nariadenia nad rdmec environmentélne udrzatelnych hospodarskych ¢innosti s cielom zahrnit:

a) hospoddrske ¢innosti, ktoré nemajii vyrazny vplyv na environmentdlnu udrzatelnost a hospodérske ¢innosti, ktoré
vyrazne poskodzuji environmentdlnu udrZatelnost, ako aj preskiimat vhodnost osobitnych poziadaviek na
zverejiiovanie informdcii tykajicich sa prechodnych a podpornych ¢innosti; a

b) iné ciele udrzatelnosti vratane socidlnych cielov.

3. Komisia do 13. jila 2022 posidi G¢innost poradnych postupov na vypracivanie technickych kritérii preskiimania
ustanovenych v tomto nariadent.
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Cldnok 27
Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie
1. Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Clénky 4, 5, 6 a 7 a ¢lénok 8 ods. 1, 2, a 3 sa uplatiiuj:

a) od 1.janudra 2022, pokial ide o environmentdlne ciele uvedené v ¢linku 9 pism. a) ab); a

b) od 1.janudra 2023, pokial ide o environmentélne ciele uvedené v ¢lanku 9 pism. c) az f).

3. Clinok 4 sa neuplatiiuje na systémy stimulov zalozené na certifikitoch, ktoré existuji uz pred nadobudnutim

Gcinnosti tohto nariadenia a ktorymi sa stanovuji poziadavky na finanéné produkty, ktorych cielom je financovat
udrzatel'né projekty.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. jina 2020

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
D. M. SASSOLI N. BRNJAC




L 198/44 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 22.6.2020

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/853
z 18. jina 2020,

ktorym sa Nemecko splnomociiuje zmenit jeho dvo;strannu dohodu o cestnej doprave so

Svajciarskom s ciefom povolit kabotiznu prepravu pocas previdzkovania medzmarodnej cestnej

osobnej autokarovej a autobusovej dopravy v pohrani¢nych regiénoch medzi tymito dvoma
krajinami

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 91,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postiipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),
po porade s Vyborom regiénov,

konajic v stilade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedze:

(1) Vstlade s clinkom 20 ods. 1 Dohody medzi Europskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o Zeleznicnej
a cestnej preprave tovaru a osob () (dalej len ,dohoda EU-Svajéiarsko®) sa doprava cestujiicich autokarmi a
autobusmi medzi dvomi miestami nachddzajicimi sa na Gzemi tej istej zmluvnej strany dopravcami usadenymi na
tzemi druhej zmluvnej strany, zndma ako kabotdz, nepovoluje.

(2)  V silade s ¢lankom 20 ods. 2 dohody EU-$vajciarsko je mozné nadalej uplathovat existujiice prdva na kabotdz
vychadza]uce z dvojstrannych dohod uzatvorenych med21 clenskyml $tatmi a Svajciarskom, ktoré boli v platnosti v
¢ase uzavretia dohody EU-Svajciarsko, konkrétne k 21. junu 1999, za predpokladu, Ze medzi dopravcami
usadenymi v Unii nedochddza k diskrimindcii a nenartisa sa hospodarska stitaz. Dvojstrannd dohoda o cestnej
doprave medzi Svajciarskom a Nemeckom zo 17. decembra 1953 (%) (dalej len ,dohoda Svajciarsko-Nemecko*)
nepovol’uje kabotdznu prepravu pocas prevadzkovania cestnej osobnej autokarovej a autobusovej dopravy medzi
tymito dvoma krajinami. Prdvo vykondvat takito prepravu preto nepatri medzi prava, na ktoré sa vztahuje
¢lanok 20 ods. 2 dohody EU-Svajciarsko a ktoré st uvedené v prilohe 8 k tejto dohode.

(3)  Medzindrodné Zavazky, ktoré umoziujii dopravcom usadenym vo Svajciarsku vykondvat kabotdznu prepravu v
ramci Unie, moZu mat vplyv na ¢lanok 20 dohody EU-Svajciarsko, kedZe tento ¢linok nepovoluje takiito prepravu.

() U.v.EUC14,15.1.2020,s. 118.

(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 13. médja 2020 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 3. jina 2020.

() U.v.ESL114,30.4.2002,s. 91.

(*) Systematickd zbierka $vajciarskych spolkovych pravnych predpisov ¢. 0.741.619.136.
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(4)  Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ( ) st opravneni za urditych podmienok vykonavat
kabotdznu prepravu v ramci Unie vyluéne dopravcovia, ktorf st drzitelmi licencie Spolocenstva. Medzinarodné
zavazky, ktoré umoziuji dopravcom z tretich krajin, ktori nie st drzitelmi takejto licencie, vykondvat prepravu
tohto druhu, mézu mat vplyv na uvedené nariadenie.

(5)  Takéto medzindrodné zdvizky preto patria do vylucnej vonkajsej pravomoci Unle Clenské $tity mozu rokovat o
takychto zdvdzkoch alebo k nim pristdpit len vtedy, ak ich na to splnomocni Unia v stlade s ¢lankom 2 ods. 1
Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU").

(6)  Kabotdzna preprava vykondvand v riamci Unie dopravcami z tretich krajin, ktori nie st drzitelmi licencie
Spolocenstva, ako sa uvddza v nariadeni (ES) ¢. 1073/2009, ovplyviiuje fungovanie vnitorného trhu autokarovej a
autobusovej dopravy stanoveného uvedenym nariadenim. Preto je potrebné, aby splnomocnenie podla ¢linku 2
ods. 1 ZFEU udelil zdkonodarca Unie v siilade s legislativnym postupom uvedenym v ¢lanku 91 ZFEU.

(7)  Listom z 11. mija 2017 poziadalo Nemecko Uniu o splnomocnenie na zmenu dohody Svajciarsko-Nemecko s
cielom povolit kabotdZnu prepravu pocas prevddzkovania cestnej osobnej autokarovej a autobusovej dopravy
v pohrani¢nych regionoch a Nemecka Svajciarska.

(8)  Kabotdzna preprava umoziiuje zvysit vytazenost vozidiel, ¢o zvySuje hospodarsku efektivnost osobnej autokarovej a
autobusovej dopravy. Preto je vhodné povolit takto prepravu pocas prevddzkovania cestnej osobne] autokarovej a
autobusovej dopravy medzi Nemeckom a Svajiarskom v pohranxcnych regiénoch tychto dvoch krajin. To by
mobhlo este viac posilnit tizku integrdciu uvedenych pohrani¢nych regiénov.

(9) S cielom zabezpecit, aby prislusnd kabotdZna preprava nadmerne nezmenila fungovanie vnitorného trhu
autokarovej a autobusovej dopravy, ako sa stanovuje v nariadeni (ES) ¢. 1073/2009, by malo byt povolenie
kabotaznej prepravy podmlenene tym, ze medzi dopravcami usadenym1 v Unii nedochidza k diskrimincii a
nenartsa sa hospodarska sutaz.

(10)  Z rovnakého dovodu by sa kabotdzna preprava mala povolit len v pohrani¢nych regiénoch Nemecka pocas
prevédzkovania cestnej osobnej autokarovej a autobusovej dopravy medzi Nemeckom a Svajciarskom. V tejto
stvislosti je potrebné na tcely tohto rozhodnutia vymedzit pohrani¢né regiény Nemecka tak, aby sa ndlezite
zohladnilo nariadenie (ES) ¢. 1073/2009 a aby sa zdroven umoznilo zvysit efektivnost prislusnej prepravy,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Nemecko sa tymto splnomociuje zmenit jeho dvojstranni dohodu o cestnej doprave so Svajciarskom zo 17. decembra
1953 (dalej len ,dohoda Svajciarsko- Nemecko Vs c1e1 om povolit kabotdznu prepravu v pohrani¢nych regiénoch Nemecka
a Svajciarska pocas previdzkovania cestnej osobnej autokarovej a autobusovej dopravy medzi tymito dvoma krajinami, za
predpokladu 7e medzi dopravcami usadenymi v Unii nedochadza k dlskrlmlnacn a nenartsa sa hospoddrska sttaz.

Okresy Freiburg a Tiibingen v Badensku-Wiirttembersku a okres Svabsko v Bavorsku sa povazujd za pohrani¢né regiény
Nemecka v zmysle prvého odseku.

Cldnok 2

Nemecko informuje Komisiu o zmene dohody Svaj¢iarsko-Nemecko podla ¢lanku 1 tohto rozhodnutia a 0zndmi jej znenie
uvedenej zmeny.

Komisia o tom informuje Eurépsky parlament a Radu.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/2009 z 21. oktébra 2009 o spolo¢nych pravidlich pristupu na medzindrodny
trh autokarovej a autobusovej dopravy a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 561/2006 (U. v. EU L 300, 14.11.2009, s. 88).
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené Spolkovej republike Nemecko.

V Bruseli 18. jiina 2020

Za Eurdpsky parlament
predseda
D. M. SASSOLI

Za Radu
predsednicka
N. BRNJAC
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ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2020/854
z 18. jina 2020,

ktorym sa Taliansko splnomociiuje rokovat so Svajciarskom o dohode, ktorou sa povoluje kabotdzna
preprava pocas previadzkovania medzinirodnej cestnej osobnej autokarovej a autobusovej dopravy
v pohrani¢nych regiénoch medzi tymito dvoma krajinami, a uzavriet tito dohodu

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 91,
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodérskeho a socidlneho vyboru (1),
po porade s Vyborom regionov,

konajic v stilade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedZze:

(1) Vstlade s clinkom 20 ods. 1 Dohody medzi Europskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o Zeleznicnej
a cestnej preprave tovaru a osob () (dalej len ,dohoda EU-Svajéiarsko) sa doprava cestujicich autokarmi
a autobusmi medzi dvomi miestami nachddzajicimi sa na Gizemf tej istej zmluvnej strany dopravcami usadenymi
na Gzemi druhej zmluvnej strany, zndma ako kabotdz, nepovoluje.

2)  V silade s ¢lankom 20 ods. 2 dohody EU-$vajciarsko je mozné nadalej uplathovat existujiice prdva na kabotdz
Vychadza]uce z dvojstrannych dohod uzatvorenych medzi clenskyml $tétmi a Svajciarskom, ktoré boli v platnosti
v Case uzavretia dohody EU-Svajciarsko, konkrétne k 21. jinu 1999, za predpokladu, Ze medzi dopravcami
usadenymi v Unii nedochddza k diskrimindcii a nenardsa sa hospodarska siitaz. Taliansko nemd so Svajciarskom
uzavretd ziadnu dvojstrannti dohodu, ktord povoluje kabotdznu prepravu pocas prevadzkovania cestnej osobnej
autokarovej a autobusovej dopravy medzi tymito dvoma krajinami. Prdvo vykondvat taktito prepravu preto nepatri

medzi prava, na ktoré sa vztahuje clinok 20 ods. 2 dohody EU-Svajéiarsko a ktoré st uvedené v prilohe 8 k tejto
dohode.

(3)  Medzindrodné zdvizky, ktoré umoziluji dopravcom usadenym vo Svajciarsku vykondvat kabotdznu prepravu
v réamci Unie, mozu mat vplyv na ¢lanok 20 dohody EU-Svajiarsko, kedZe tento ¢linok nepovoluje takito
prepravu.

(4)  Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 () st opravneni za urcitych podmienok vykondvat
kabotaznu prepravu v ramci Unie vylucne dopravcovia, ktorf st drzitelmi licencie Spolocenstva. Medzinirodné
zdvizky, ktoré umoznuji dopravcom z tretich krajin, ktorf nie sii drzitelmi takejto licencie, vykondvat prepravu
tohto druhu, mézu mat Vplyv na uvedené nariadenie.

(5)  Takéto medzindrodné zavizky preto patria do vylucnej vonkajsej pravomoci Unle Clenské $tity mozu rokovat
o takychto zdvizkoch alebo k nim pristdpit len vtedy, ak ich na to splnomocni Unia v stlade s ¢lankom 2 ods. 1
Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (dalej len ,ZFEU*).

(6)  Kabotdzna preprava vykondvand v rimci Unie dopravcami z tretich krajin, ktori nie st drzitelmi licencie
Spolocenstva, ako sa uvddza v nariadeni (ES) ¢. 1073/2009, ovplyviluje fungovanie vniitorného trhu autokarovej
a autobusovej dopravy stanoveného uvedenym nariadenim . Preto je potrebné, aby splnomocnenie podla ¢ldnku 2
ods. 1 ZFEU udehl zdkonodarca Unie v stlade s legislativnym postupom uvedenym v ¢lanku 91 ZFEU.

() U.v.EUC14,15.1.2020,s. 118.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 13. mdja 2020 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 3. jtna 2020.

() U.v.ESL114,30.4.2002,s. 91.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/2009 z 21. oktébra 2009 o spolo¢nych pravidlach pristupu na medzindrodny

trh autokarovej a autobusovej dopravy a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 561/2006 (U. v. EU L 300, 14.11.2009, s. 88).
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(7)  Listom zo 7. februdra 2018 Taliansko poziadalo Uniu o splnomocnenie na uzavretie dohody so Svajéiarskom,
ktorou sa povoluje kabotdzna preprava pocas prevddzkovania cestnej osobnej autokarovej a autobusovej dopravy
v pohrani¢nych regiénoch Talianska a Svajciarska.

(8)  Kabotdzna preprava umoziuje zvysit vytazenost vozidiel, ¢o zvySuje hospodarsku efektivnost osobnej autokarovej
a autobusovej dopravy. Preto je vhodné povolit takiito prepravu pocas prevadzkovania cestnej osobnej autokarovej
a autobusovej dopravy medzi Talianskom a Svajciarskom v pohrani¢nych regiénoch tychto dvoch krajin. To by
mohlo este viac posilnit tizku integraciu uvedenych pohrani¢nych regiénov.

(9) S cielom zabezpecit, aby prislusnd kabotdzna preprava nadmerne nezmenila fungovanie vnutorného trhu
autokarovej a autobusovej dopravy, ako sa stanovuje v nariadeni (ES) ¢. 1073/2009, by malo byt povolenie
kabotdznej prepravy podmienené tym, Ze medzi dopravcami usadenymi v Unii nedochddza k diskrimindcii
a nenarusa sa hospodarska sataz.

10) Z rovnakého dovodu by sa kabotdzna preprava mala povolit len v pohrani¢nych regiénoch Talianska pocas
y prep p p Y glon p
prevadzkovania cestnej osobnej autokarovej a autobusovej dopravy medzi Talianskom a Svajé¢iarskom. V tejto

stvislosti je potrebné na tcely tohto rozhodnutia vymedzit pohrani¢né regiony Talianska tak, aby sa ndlezite
zohladnilo nariadenie (ES) ¢. 1073/2009 a aby sa zdroven umoznilo zvysit efektivnost prislusnej prepravy,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Taliansko sa tymto splnomoctiuje rokovat so Svajciarskom o dohode, ktorou sa povoluje kabotdZna preprava
v pohrani¢nych regiénoch Talianska a Svajciarska pocas prevddzkovania cestnej osobnej autokarovej a autobusovej
dopravy medzi tymito dvoma krajinami, a uzavriet tdto dohodu, a to za predpokladu, Ze medzi dopravcami usadenymi
v Unii nedochddza k diskrimindcii a nenartisa sa hospodarska sitaz.

Regiony Piemont alebo Lombardsko a autondmne regiony Valle d’Aosta a Trentino-Alto Adige sa povazuji za pohrani¢né
regiony Talianska v zmysle prvého odseku.

Cldnok 2
Taliansko informuje Komisiu o uzavreti dohody podla ¢lanku 1 tohto rozhodnutia a ozndmi jej znenie uvedenej dohody.

Komisia o tom informuje Eurépsky parlament a Radu.

Cldnok 3
Toto rozhodnutie je urc¢ené Talianskej republike.
V Bruseli 18. jtina 2020
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka

D. M. SASSOLI N. BRNJAC
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